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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 15. fjna 2007 byla v Lucemburku podepsdna Dohoda o sta-
bilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Republikou Cernd
Hora na strané druhé.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaénf listina
Ceské republiky byla uloZena u generdlniho tajemnika Rady Evropské unie, depozitife Dohody, dne 19. tinora
2009.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢lanku 138 dne 1. kvétna 2010 a timto dnem vstoupila
v platnost i pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Dohody ve znéni uvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhlasuje soucasné.
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DOHODA O STABILIZACI A PRIDRUZENI

mezi Evropskymi spoleZenstvimi a jejich élenskymi stity na jedné strané a Republikou Cernd Hora na

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKA REPUBLIKA,
MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

SLOVINSKA REPUBLIKA,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

strané druhé

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

Smluvni strany Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi, Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii a Smlouvy o Evropské unii, dale jen ,&lenské stéty, a

EVROPSKE SPOLECENSTVI a EVROPSKE SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII,

déle jen ,Spolecenstvi®,

na jedné strané a

REPUBLIKA CERNA HORA, dile jen ,Cernd Hora*,

na strané druhé

spolecn¢ dle jen ,strany*



Strana 2332 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 72 / 2010

[e%

SN

stka 34

L 108/4

Utedn{ véstnik Evropské unie

29.4.2010

S OHLEDEM na pevné vztahy mezi stranami a hodnoty, které sdileji, na pfani posilit tyto svazky a zavést tizké a trvalé vzta-
hy zalozené na vzdjemnosti a spole¢ném zdjmu, které by mély umoznit Cerné Hoie dale posilit a rozsifit vztahy se
Spolecenstvim,

S OHLEDEM na vyznam této dohody v rdmci procesu stabilizace a pfidruZeni se zemémi jihovychodni Evropy pii zavddéni
a konsolidaci stabilniho evropského fidu zaloZeného na spolupriéci, jehoZ pilifem je Evropskd unie, jakoZ i v rdmci Paktu
stability,

VZHLEDEM K piipravenosti Evropské unie integrovat Cernou Horu v co nejvétsi mozné mite do hlavniho politického a ho-
spodafského proudu Evropy, jejimu statusu jako mozného kandidéta clenstvi v EU na zakladé Smlouvy o Evropské unii,
a splnéni kritérii, kterd definovala Evropska rada v cervnu 1993 s vyhradou tsp&$ného provadéni této dohody, zejména
s ohledem na regionalni spolupréci,

S OHLEDEM na evropské partnerstvi, které stanovuje priority pro opatfeni na podporu tsili této zemé o piiblizeni se k Ev-
ropské unii,

S OHLEDEM na zdvazek stran piispivat viemi prostiedky k politické, hospodaiské a institucionalni stabilizaci v Cerné Ho-
fejakoZ i v celém regionu prostfednictvim rozvoje ob&anské spolecnosti a demokratizace, budovéani instituci a reformy ve-
fejné sprdvy, regiondlni obchodni integrace a posileni hospodatské spolupréce, spoluprice v celé fadé oblasti, zejména
v oblasti spravedlnosti, svobody a bezpe¢nosti, posileni vnitrostdtni a regiondlni bezpecnosti,

S OHLEDEM na zdvazek stran rozsifovat politické a hospodéiské svobody jako samotny zdklad této dohody, jakoZ i na je-
jich zévazek respektovat lidskd prdva a prévni stdt, véetn& prav osob patficich k ndrodnostnim mensindm, a demokratické
zdsady prostfednictvim systému mnoha politickych stran se svobodnymi a spravedlivymi volbami,

S OHLEDEM na zédvazek stran plné provadét veskeré zdsady a ustanoveni Charty OSN, OBSE, zejména zdsady a ustanoveni
Zaveretného aktu Konference o bezpenosti a spolupréci v Evropé (déle jen Helsinsky zdvérecny akt), zdvérecnych doku-
mentt konferenci z Madridu a Vidng, Paizské charty pro novou Evropu a Paktu stability pro jihovychodni Evropu, s cilem
plispét k regionaln{ stabilité a spoluprici mezi zemémi v regionu,

POTVRZUJICE préva viech uprchliki a vysidlenych osob na ndvrat a na ochranu jejich majetku a ostatni souvisejici préva,

S OHLEDEM na zdvazek stran dodrZovat zésady trZniho hospodafstvi a udrzitelného rozvoje a pipravenost Spolecenstvi
pispét k hospoddiskym reformém v Cerné Hoe,

S OHLEDEM na zdvazek stran podporovat volny obchod v souladu s pravy a povinnostmi vyplyvajicimi z ¢lenstvi ve Své-
tové obchodni organizaci (WTO),

S OHLEDEM NA pféni stran rozvijet ddle pravidelny politicky dialog o dvoustrannych a mezindrodnich otdzkéch spole¢-
ného zdjmu, v¢etné regiondlnich aspektd, s ohledem na spole¢nou zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku Evropské unie (SZBP),

S OHLEDEM NA zévazek stran bojovat proti organizovanému zlocinu a posilovat spolupraci v boji proti terorismu na za-
kladé deklarace piijaté na Evropské konferenci dne 20. fijna 2001;

PRESVEDCENY, Ze dohoda o stabilizaci a pridruzeni (dale jen ,tato dohoda) vytvoii nové klima pro jejich vzdjemné ho-
spoddiské vztahy a piedevsim pro rozvoj obchodu a investic, jeZ jsou rozhodujicimi faktory hospoddfské restrukturalizace
a modernizace,

VEDOMY SI zdvazku Cerné Hory sbliZit své pravni pfedpisy v piislusnych oblastech s pravnimi pedpisy Spolecenstvi a icin-
né je provadeét,

VZHLEDEM k ochoté Spolecenstvi poskytnout rozhodujici podporu pro provadéni reforem a pouzit veskeré dostupné na-
stroje v oblasti spoluprdce a technické, finanéni a hospodaiské pomoci pro toto tsili na celkovém orientacnim viceletém

zakladg,
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POTVRZUJICE, Ze ustanoveni této dohody, ktera spadaji do oblasti ptisobnosti tieti &asti hlavy IV Smlouvy o zaloZenf Evrop-
ského spolecenstvi zavazuji Spojené kralovstvi a Irsko jako samostatné smluvni strany a nikoli jako soucdst Spolecenstvi,
dokud Spojené kralovstvi, popiipadé Irsko, neozndmi Cerné Hofe, Ze zagalo byt vazéno jako sou¢ast Spolegenstvi v souladu
s Protokolem o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska, pfipojenym ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o zalozeni
Evropského spolecenstvi. TotéZ plati pro Dansko v souladu s Protokolem o postaveni Dénska, pfipojeném k témto
smlouvam;

PRIPOMINAJICE zéhiebsky summit, ktery vyzval k dal§imu upevnén{ vztahti mezi zemémi, které se Gastni procesu stabi-
lizace a pfidruZeni, a Evropskou unif, jakoZ i k prohlouben{ regionalni spoluprice,

PRIPOMINAJICE solufisky summit, ktery posilil vznam procesu stabilizace a pfidruzeni jako ramce politiky vztahd Evrop-
ské unie k zdpadobalkdnskym zemim a zdtiraznil perspektivu jejich integrace do Evropské unie v zdvislosti na pokroku pfi
reformdch a na vysledcich kazdé z téchto zemi,

PRIPOMINAJICE podepsani Stiedoevropské dohody o volném obchodu v Bukuresti dne 19. prosince 2006, kterou se méd
zvysit investi¢ni atraktivita regionu a podpofit perspektiva jeho integrace do celosvétového hospodafstvi,

PREJICE ST navazat uzs{ kulturni spolupréci a rozvijet vyménu informacf.

SE DOHODLY TAKTO:
Cldnek 1

1. Zakladé se ptidruzeni mezi Spoleenstvim a jeho clenskymi
staty na jedné strané a Republikou Cernd Hora na strané druhé.

2. Cilem tohoto pfidruZeni je:

a) podporovat tsili Cerné Hory o posfleni demokracie a prav-
niho statu,

b) prispét k politické, hospoddiské a instituciondlni stabilité
Cerné Hory a ke stabilizaci daného regionu,

¢) poskytnout vhodny rimec pro politicky dialog, ktery umoz-
fiyje rozvoj tzkych politickych vztahtt mezi stranami,

d) podporovat tsili Cerné Hory o rozvoj hospodatské a mezi-
narodni spolupréce, také prostiednictvim sbliZzen{ jejich prav-
nich predpisti s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi,

e) podporovat Gsili Cerné Hory o Gplny prechod na fungujici
trzn{ hospodafstvi,

f) podporovat harmonické hospodatské vztahy a postupné roz-
vijet oblast volného obchodu mezi Spolecenstvim a Cernou
Horou;

) podporovat regiondlni spolupraci ve vSech oblastech zahrnu-
tych v této dohodé.

oa

HLAVA I
VSEOBECNE ZASADY

Cldnek 2

Dodrzovani demokratickych zdsad a lidskych prav, jak jsou vy-
mezeny ve VSeobecné deklaraci lidskych prav, v Evropské imlu-
vé na ochranu lidskych prav a zdkladnich svobod, Helsinském
zdvére¢ném aktu a PaifZské charté pro novou Evropu, dodrzovi-
nf zésad mezindrodniho prdva, vcetné plné spoluprace s Mezina-
rodnim trestnim tribundlem pro byvalou Jugoslavii (ICTY),
a pravniho statu, jakoz i zésad trzniho hospodaistvi vyjadfenych
v dokumentu Bonnské konference KBSE o hospodiiské spolupra-
ci, je zdkladem vnitini a zahrani¢ni politiky stran a pfedstavuje zd-
kladnf prvek této dohody.

Cldnek 3

Podstatnym prvkem této dohody je boj proti $ffeni zbrani hro-
madného nicent a jejich nosici.

Cldnek 4

Smluvn{ strany opétovné potvrzuji vyznam, ktery ptikladajiplnéni
mezindrodnich zdvazkd, zejména plné spolupraci s ICTY.

Cldnek 5

Mir a stabilita na mezindrodni i regiondlni Grovni, rozvoj dobrych
sousedskych vztahti, lidskd priva a respektovani a ochrana
mensin hraji v procesu stabilizace a pfidruzeni, uvedeném v zdvé-
rech Rady Evropské unie ze dne 21. ¢ervna 1999, hlavni roli. Uza-
vienf a provadéni této dohody zapadd do rdmce zdvérGi Rady
Evropské unie ze dne 29. dubna 1997 a zohledfije situaci v Cer-
né Hofe.
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Cldnek 6

Cerna Hora se zavazuje i nadile podporovat spoluprici a dobré
sousedské vztahy s ostatnimi zemémi regionu, véetné vhodné
trovné vzdjemnych koncesi tykajicich se pohybu osob, zbozi, ka-
pitdlu a sluzeb, jakoZ i rozvoje projektl spole¢ného zdjmu, ze-
jména projektt tykajicich se sprdvy hranic, boje proti
organizované trestné ¢innosti, korupci, pranf penéz, ilegalni mig-
raci a obchodu, v¢etné obchodu s lidmi, ru¢nimi a lehkymi zbra-
némi a nedovolenymi drogami. Tento zdvazek je klicovym
faktorem rozvoje vztahtl a spoluprdce mezi stranami a pfispivd
tak k stabilité regionu.

Cldnek 7

Strany potvrzuji vyznam, ktery pfiklidaji boji proti terorismu
a provadéni mezindrodnich zdvazk( v této oblasti.

Cldnek 8

Pridruzen{ bude plné realizovino postupnymi kroky v pribéhu
pfechodného obdobi, jehoz délka nepfesihne pét let.

Rada stabilizace a pfidruzeni (dale jen ,RSP¥) zfizend podle ¢ldn-
ku 119 pravidelné prezkoumdvi, zpravidla jednou ro¢né, jak Cer-
nd Hora provadi tuto dohodu a piijimd a provadi pravni, spravni,
instituciondlni a hospodaiské reformy. Tento prezkum se prova-
di ve smyslu preambule a v souladu s obecnymi zdsadami této do-
hody. Budou fddné zohlednény priority stanovené v evropském

partnerstvi vztahujici se k této dohodé a bude zajistén sou-
lad s mechanismy stanovenymi v rdmci procesu stabilizace a pfi-
druzeni, zejména zpravou o pokroku procesu stabilizace
a pridruZeni.

RSP na zdkladé tohoto pfezkumu vydd doporuceni a miize pii-
jmout rozhodnuti. V piipadé, Ze prezkum zjisti zvldstni obtiZe,
mohou byt tyto obtiZe feSeny prostfednictvim mechanismt fe-
$en{ sports zi{zenych podle této dohody.

K tplnému ptidruZeni dojde postupné. Do ti let po vstupu této
dohody v platnost provede RSP dikladny ptezkum provadéni
této dohody. Na zdkladé tohoto pfezkumu zhodnot{ RSP pokrok,
kterého Cernd Hora dosdhla, a miize pfijmout rozhodnut], ktery-
mi se bude dit ndsledujici fize ptidruzeni.

Vyse uvedeny pfezkum se netykd volného pohybu zbozi, pro
ktery se piepoklddd zvldstni harmonogram v hlavé IV této
dohody.

Cldnek 9

Dohoda je plné slu¢itelnd v souladu s pifslusnymi ustanovenimi
WTO, zejména cldnkem XXIV Vieobecné dohody o clech a ob-
chodu (GATT z roku 1994) a ¢lankem V V3eobecné dohody o ob-
chodu sluzbami (GATS), a v souladu s nimi bude provadéna.

HLAVA II

POLITICKY DIALOG

Cldnek 10

1. Vrdmci této dohody budou strany mezi sebou dle rozvijet
politicky dialog, ktery doprovazi a upeviiuje sblizeni mezi Evrop-
skou unif a Cernou Horou a pfispiva k vytvafen{ pout solidarity
a novych forem spoluprdce mezi stranami.

2. Politicky dialog md zejména podporovat:

a) plnou integraci Cerné Hory do spolecenstvi demokratickych
narodd a postupné sblizovani s Evropskou unif;

b) sbliZovani postoji stran k mezindrodnim otdzkdm, v¢etné
otdzek SZBZ, téZ prostiednictvim piipadné vymény informa-
cf, zvlasté k tém otdzkdm, které mohou mit pro strany pod-
statné dasledky;

¢) spoluprdci v daném regionu a rozvoj dobrych sousedskych
vztaht;

d) spolecné ndzory na bezpenost a stabilitu v Evropé véetné
spolupréce v oblastech spadajicich do rimce SZBP Evropské
unie;

3. Strany zastdvaji ndzor, Ze $ifeni zbrani hromadného ni¢eni
a jejich nosi¢, jak statnimi tak i nestdtnimi subjekty, pfedstavuje
jednu z nejzdvaznéjsich hrozeb mezindrodni stability a bezpec-
nosti. Strany proto souhlas{ s tim, Ze budou spolupracovat a pfi-
spivat k boji proti $ifen{ zbrani hromadného niceni a jejich nosict
prostiednictvim tplného dodrzovéni a vnitrostatniho provedeni
svych stdvajicich zavazkd v rdmci mezindrodnich smluv a dohod
o0 odzbrojen{ a nesffen{ zbran{ hromadného nicenf a ostatnich pfi-
slusnych mezindrodnich zdvazkd. Strany se dohodly, Ze toto usta-
noveni patif mezi podstatné prvky této dohody a bude souddsti
politického dialogu, ktery bude doprovézet a upeviovat uvedené

prvky.
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Strany se dle dohodly, Ze budou spolupracovat a pfispivat k boji
proti $ifeni zbrani hromadného nicent a jejich nosict tim, Ze:

a) podniknou kroky za t¢elem podpisu a ratifikace veskerych
ostatnich pifslusnych mezindrodnich néstroji nebo piipad-
ného piistoupeni k nim a jejich plného provddéni,

b) vytvofi 4¢inny systém vnitrostatnich kontrol vyvozu, vjehoz
ramci budou provadény kontroly vyvozu a tranzitu zbozi
souvisejictho se zbranémi hromadného nient, véetné kon-
troly koncového pouziti technologii dvojiho pouZiti, pokud
jde o zbrané hromadného niceni, a ktery bude obsahovat
Gcinné sankce za poru$eni kontrol vyvozu,

¢) Politicky dialog o této otdzce miize probihat i na regiondlni
drovni.

Cldnek 11

1. Politicky dialog probihd v rdmci Rady stabilizace a pfidru-
zent, kterd md obecnou odpovédnost za veskeré otdzky, které siji
budou strany pfat predloZit.

2. Na zddost stran muize politicky dialog probihat rovnéz
v téchto forméch:

a) tam, kde to je nutné, schizky vyssich dfednika zastupujicich
Cernou Horu na jedné strané a pfedsednictvi Rady

Evropské unie, generalnfho tajemnika, vysokého predstavi-
tele pro spole¢nou zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku a Ev-
ropskou komisi na strané druhé;

b) plné vyuzivani vSech diplomatickych spojeni mezi stranami,
véetné vhodnych kontaktd ve tfetich zemich a v rdmci Or-
ganizace spojenych ndrodti, OBSE, Rady Evropy a dalsich
mezindrodnich for;

¢) veskeré dalsi prostiedky, jez by pfedstavovaly uZite¢ny pii-
spévek konsolidaci, rozvoji a posilovini tohoto dialogu,
véetné prostiedkil stanovenych v Solufiském programu pfi-
jatém v zavérech Evropské rady zasedajici v Soluni ve dnech
19.a 20. ¢ervna 2003..

Cldnek 12

Politicky dialog na parlamentni tirovni se uskute¢ni v rdmci Par-
lamentniho vyboru pro stabilizaci a pfidruzeni zfizeného
podle ¢lanku 125.

Cldnek 13

Politicky dialog muiZe probihat v mnohostranném rdmci a jako re-
giondlni dialog zahrnujici ostatni zemé regionu, mimo jiné
v ramci féra EU — zdpadni Balkdn.

HLAVA 11l
REGIONALNI SPOLUPRACE

Cldnek 14

V souladu se svym zdvazkem zasazovat se o mezindrodni mir
a stabilitu a rozvoj dobrych sousedskych vztahti bude Cernd Hora
aktivné podporovat regiondlni spolupréci. Spole¢enstvi mize rov-
néZ podporovat projekty s regiondlnim nebo pfeshrani¢nim roz-
mérem prostiednictvim svych programi technické pomoci.

Kdykoli bude mit Cernd Hora v dmyslu posilit spolupraci s jed-
nou ze zemi uvedenych v ¢ldncich 15, 16 a 17, bude o tom in-
formovat a konzultovat Spoledenstvi a jeho <¢lenské
staty v souladu s hlavou X.

Cern4 Hora bude plné provadét stavajici dvoustranné dohody vy-
jednané podle memoranda o porozuméni o liberalizaci a usnad-
néni obchodu podepsaného dne 27. ¢ervna 2001 v Bruselu
Srbskem a Cernou Horou a Stedoevropské dohody o volném ob-
chodu podepsané dne 19. prosince 2006 v Bukuresti.

Cldnek 15

Spoluprice s ostatnimi zemémi, které jiz s EU uzaviely
dohodu o stabilizaci a pfidruzeni

Cernd Hora zahéji po podpisu této dohody jedndni se zemémi,
které jiz podepsaly dohodu o stabilizaci a ptidruzeni s cilem

uzaviit dvoustranné smlouvy o regiondlni spolupraci, jejichz
cilem je rozsifit rozsah spoluprace mezi doty¢nymi zemémi.

Podstatnymi prvky téchto smluv jsou:

a) politicky dialog,

b) vytvofeni oblasti volného obchodu, v souladu s pifslusnymi
ustanovenimi WTO;

¢) vzdjemné koncese tykajici se pohybu pracovnikd, usazovani,
poskytovani sluzeb, béznych plateb a pohybu kapitdlu a rov-
néz dalsich politik souvisejicich s pohybem osob na stejné
tGrovni jako v této dohodé;

d) ustanoveni o spoluprdci v dal$ich oblastech, af jsou uvedeny
v této dohodé ¢&i nikoli, a zejména v oblasti spravedlnosti,
svobody a bezpecnosti.

Tyto smlouvy obsahuji podle potieby ustanoveni pro tvorbu
nezbytnych instituciondlnich mechanismd.
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Tyto smlouvy budou uzavieny do dvou let od vstupu této dohody
v platnost. Pfipravenost Cerné Hory uzavift takové smlouvy bude
podminkou pro dali rozvoj vztaht mezi Cernou Horou a Evrop-
skou unif.

Cernd Hora zahdji podobnd jedndni se zbyvajicimi zemémi regio-
nu, jakmile tyto zemé podepisi dohodu o stabilizaci a pfidruZeni.

Cldnek 16

Spoluprice s dalSimi zemémi, které jsou zapojeny do
procesu stabilizace a pfidruzeni

Cernd hora se zapojf do regiondln{ spoluprace s ostatnimi staty,
které jsou zapojeny do procesu stabilizace a pfidruzeni, v nékte-
rych nebo ve viech oblastech spoluprace upravenych v této do-
hodé, a to zejména v oblastech spole¢ného zdjmu. takovito
spoluprice by méla v byt vidy v souladu se zdsadami a cili
dohody.

Cldnek 17

Spoluprice s ostatnimi zemémi kandidujicimi na
pfistoupeni k EU, které nejsou zapojeny do procesu
stabilizace a pfidruZeni

1. Cernd Hora by méla rozvijet svoji spoluprdci a uzavirat
smlouvy o regiondlni spolupraci s jakoukoli zemi kandidujici na
piistoupenti k EU a v jakékoli oblasti spoluprace upravené v této
dohodg. Takové smlouvy by mély mit za cil postupné sladit dvou-
stranné vztahy mezi Cernou Horou a uvedenou zemi s odpovi-
dajici oblasti vztahd mezi Spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty
a uvedenou zemi.

2. Cernd Hora zahijf jednénf s Tureckem, které vytvoiilo celni
unii se Spole¢enstvim, s cilem uzaviit vzdjemné vyhodnou do-
hodu o vytvofeni oblasti volného obchodu v souladu s ¢lén-
kem XXIV dohody GATT z roku 1994 a o liberalizaci usazovani
a poskytovani sluzeb mezi nimi na rovni odpovidajici této do-
hodé v souladu s ¢ldnkem V dohody GATS.

Tato jedndn{ by méla byt zahdjena co nejdiive, aby mohla byt
vy$e uvedend dohoda uzaviena pred uplynutim p¥echodného ob-
dobi uvedeného v ¢l. 18 odst. 1.

HLAVA IV

VOLNY POHYB ZBOZI

Cldnek 18

1. Spolecenstvia Cernd Hora postupné mezi sebou vytvoif ob-
last volného obchodu v prechodném obdobi o maximdln{ délce
péti let, pocinaje vstupem této dohody v platnost, v souladu
s ustanovenimi této dohody, ustanovenimi dohody GATT z roku
1994 a Dohody o WTO. Pfitom zohledni niZe uvedené zvlstni
pozadavky.

2. Na klasifikaci zboZi pfi obchodu obéma stranami se pou-
zije kombinovand nomenklatura.

3. Pro tcely této dohody zahrnuijf cla a poplatky s rovnocen-
nym uUc¢inkem cla nebo jakékoli poplatky uloZené v souvislosti
s dovozem nebo vyvozem zbozi, vetné jakékoli piirdzky k dani
nebo poplatku spojeného s dovozem nebo vyvozem, aviak
nezahrnuje:

a) davky odpovidajici vnitini dani uklddané v souladu s ustano-
venimi ¢l. Il odst. 2 dohody GATT z roku 1994,

b) antidumpingovd nebo vyrovndvaci opatfeni,

¢) poplatky nebo ddvky dmérné cendm poskytnutych sluzeb.

4. Zakladni clo na kazdy produkt, na které se vztahuji postup-
nd sniZovani podle této dohody, se ur¢i podle:

a) Spole¢ného celniho sazebniku Spolecenstvi zavedeného na
zakladé nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (1), ktery viechny
strany uplatfiuji erga omnes v den podpisu této dohody;

b) celni sazby uplatiiované Cernou Horou (2).

5. Pokud se jakékoli sniZeni cla po podpisu této dohody uplat-
fiuje erga omnes, zejména jednd-li se o sniZen{ vyplyvajici z:

a) jedndni o clech v rdmci WTO nebo
b) ptipadného piistoupeni Cerné Hory k WTO nebo
¢) 1z postupného sniovani po pfistupu Cerné Hory k WTO,

nahradi tato sniZend cla zdkladni cla uvedend v odstavci 4 ode
dne, kdy se tato sniZeni uplatni.

6.  Spolecenstvi a Cernd Hora si navzdjem sdéli sv4 piislusnd
zdkladnf cla a jakékoli jejich zmény.

(1) Naiizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
() Utedni véstnik Cerné Hory & 17/07.
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KAPITOLA I
Primyslové vyrobky
Cldnek 19 2. Poplatky s t¢inkem rovnocennym dovoznim cliim, kterym
Definice v Cerné Hofe podléhaji pramyslové vyrobky pochdzejici ze Spo-

1. Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na produkty pochdze-
jici ze Spolecenstvi nebo z Cerné Hory, které jsou uvedeny v ka-
pitolich 25 az 97 kombinované nomenklatury s vyjimkou
produktl uvedenych v pifloze 1 odst. I pism. ii) Dohody WTO
o zemédelstvi.

2. Obchod mezi stranami s produkty uvedenymi ve Smlouvé
o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se
uskutecniuje v souladu s uvedenou smlouvou.

Cldnek 20

Koncese Spolecenstvi na priimyslové vyrobky

1. Dovozni cla na dovozy pramyslovych vyrobkd po-
chazejicich z Cerné Hory do Spolecenstvi a poplatky s rovnocen-
nym t¢inkem se zrusuji dnem vstupu této dohody v platnost.

2. Mnoistevni omezeni dovozu do Spolecenstvi a opatfeni
s rovnocennym G¢inkem se pro primyslové vyrobky pochézejici
z Cerné Hory zrusuji dnem vstupu této dohody v platnost.

Cldnek 21
Koncese Cerné Hory na priamyslové vyrobky
1. Dovoznicla, kterym v Cerné Hote podléhaji pramyslové vy-

robky pochazejici ze Spolecenstvi, kromé zbozi uvedeného v pii-
loze 1, se zru3uji dnem vstupu této dohody v platnost.

leCenstvi, se zrusuji dnem vstupu této dohody v platnost.

3. Dovozni cla, kterym v Cerné Hoie podléhaji priimyslové vy-
robky pochdzejici ze Spolecenstvi, kterd jsou uvedena v piiloze [,
budou postupné sniZovdna a odstrafovana v souladu s harmo-
nogramem uvedenym v této piiloze.

4. Mnoistevni omezeni dovozu do Cerné Hory u priimys-
lovych vyrobkd pochazejicich ze Spolecenstvi a jind opatfeni
s rovnocennym U¢inkem se zrusuji dnem vstupu této dohody
v platnost.

Cldnek 22

Cla a omezeni vyvozii

1. Dnem vstupu této dohody v platnost zrusuji Spolecenstvi
a Cernd Hora ve vzdjemném obchodu veskerd vyvozni cla a po-
platky s rovnocennym tcinkem.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost zrusuji Spole¢enstvi
a Cernd Hora veskerd vzdjemnd mnozZstevni omezeni vyvozu
a opatfeni s rovnocennym tcinkem.

Cldnek 23
Rychlejsi snizovani cel
Cernd Hora prohlauje, Ze je pfipravena sniZit svd cla v obchodu
se Spolecenstvim rychleji, nez je stanoveno v ¢lanku 21, pokud to

umozni jeji celkova hospodafskad situace a stav daného hospodéi-
ského odvétvi.

Rada stabilizace a pfidruZen{ za timto G¢elem provede analyzu si-
tuace a predlozi pfislusnd doporuceni.

KAPITOLA I

Zemédélstvi a rybolov

Cldnek 24

Definice

1. Ustanoveni této kapitoly se vztahujf na obchod se zemédél-
skymi produkty a produkty rybolovu pochdzejicimi ze Spolecen-
stvi nebo Cerné Hory.

2. Pojem ,zemédélské produkty a produkty rybolovu® se vzta-
huje na produkty uvedené v kapitoldch 1 az 24 kombinované no-
menklatury a produkty uvedené v ptiloze I odst. [ bodu ii) Dohody
WTO o zemédélstvi.

3. Tato definice zahrnuje ryby a produkty rybolovu uvedené
v kapitole 3, ¢islech 1604 a 1605 a polozkich 0511 91, 2301 20
aex 1902 20 (,nadivané téstoviny obsahujici vice nez 20 % hmot-
nostnich ryb, korys, mékkysd nebo jinych vodnich
bezobratlych®).

Cldnek 25

Zpracované zemédélské produkty

Protokol 1 stanovi pravni tipravu obchodovéni se zpracovanymi
zemédélskymi produkty uvedenymi v tomto protokolu.

Cldnek 26

Koncese Spolecenstvi na dovozy zemédélskych produkti
pochézejicich z Cerné Hory

1. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi zrusuje
veskerd mnozstevni omezeni dovozu a opatfeni s rovhocennym
u¢inkem u zemédélskych produktt pochdzejicich z Cerné Hory.
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2. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi zrusuje
dovozni cla a poplatky s rovnocennym tdéinkem na dovoz zemé-
délskych produktd pochdzejicich z Cerné Hory jinych nez kédti
0102, 0201, 0202, 1701, 1702 a 2204 kombinované
nomenklatury.

U produktd kapitol 7 a 8 kombinované nomenklatury, pro které
spole¢ny celni sazebnik stanovi pouziti valorickych a specifickych
cel, se odstrafiovani cla vztahuje pouze na valorickou &ast cla.

3. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi stanovi
na produkty typu ,baby beef* definované v pifloze II a po-
chézejicich z Cerné Hory dovozni cla na jejich dovoz do Spole-
Censtvi na 20 % valorického cla a 20 % specifického cla podle
spolecného celniho sazebniku Spolecenstvi v rdmci ro¢ni celni
kvéty 800 tun vyjddienych v hmotnosti jate¢né upravenych tél.

Cldnek 27
Koncese Cerné Hory na zemédélské vyrobky

1.  Dnem vstupu této dohody v platnost Cernd Hora zrusuje
veskerd mnozstevni omezen{ dovozu a opatfeni s rovnocennym
uc¢inkem u zemédélskych produktt pochdzejicich ze Spolecenstvi.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost Cernd Hora:

a) zruuje dovozni cla na nékteré zemédélské produkty pocha-
zejic ze Spolecenstvi uvedené v piiloze III a):

b) postupné snizi dovozni cla na nékteré zemédélské produkty
pochézejici ze Spolecenstvi uvedené v pifloze Il b) v souladu
s harmonogramem podle této piilohy pro jednotlivé
produkty;

¢) postupné snizi dovozni cla na nékteré zemédélské produkty
pochiazejici ze Spolecenstvi uvedené v piloze Il ¢) na 50 %
v souladu s harmonogramem podle této piilohy pro jedno-
tlivé produkty;

Cldnek 28

Protokol o vinu a lihovinich

Uprava obchodovéni s vinem a lihovinami uvedenymi v proto-
kolu 2 je stanovena v uvedeném protokolu.

Cldnek 29
Koncese Spolecenstvi pro ryby a produkty rybolovu

1. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi zrusuje
veskerd mnozstevni omezen{ dovozu a opatien{ s rovhocennym
G¢inkem u ryb a produktl rybolovu pochdzejicich z Cerné Hory.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi odstran{
veskerd cla a opatfeni s rovnocennym ti¢inkem na ryby a produk-
ty rybolovu pochdzejici z Cerné Hory jiné neZ uvedené v pfi-
loze IV. Na produkty uvedené v pifloze IV se vztahujf ustanoveni
této pHlohy.

Cldnek 30
Koncese Cerné Hory pro ryby a produkty rybolovu

1. Dnem vstupu této dohody v platnost Cernd Hora zrusuje
veskerd mnozstevni omezeni dovozu a opatfeni s rovhocennym
u¢inkem u ryb a produktd rybolovu pochazejicich
ze SpoleCenstvi.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost Cernd Hora odstranf
viechna cla a opatfen{ s rovnocennym tG¢inkem na ryby a pro-
dukty rybolovu pochdzejici ze SpoleCenstvi jiné neZ uvedené
v piiloze V. Na produkty uvedené v pfiloze V se vztahuji ustano-
ven{ této piilohy.

Cldnek 31

Ustanoveni o pfezkumu

S ohledem na objem obchodu se zemédélskymi produkty a pro-
dukty rybolovu mezi stranami, jejich zvldstni citlivost, pravidla
spole¢né politiky Spolecenstvi a ¢ernohorské politiky zemédélstvi
a rybolovu, vzhledem k vyznamu zemédélstvi a rybolovu pro &er-
nohorské hospodaistvi a s ohledem na déisledky mnohostrannych
obchodnich jedndni v rémci WTO a s ohledem na piipadné pi-
stoupeni Cerné Hory k WTO prezkoumaji Spolecenstvi a Cernd
Hora v Radé stabilizace a piidruzeni nejpozdéji do ti let po vstu-
pu této dohody v platnost produkt po produktu, na fddném
a vzdjemném zdkladé, moznosti udéleni dalsich vzdjemnych kon-
cesi s cilem provést vétsi liberalizaci obchodu se zemédélskymi
produkty a produkty rybolovu.

Cldnek 32

Ochranna ustanoveni tykajici se zemédélstvi a rybolovu

Bez ohledu na jind ustanoveni této dohody, a zejména na
lanek 41, zahdji obé strany okamzité konzultace s cilem nalézt
vhodné feseni, zptsobi-li dovoz produkti pochdzejicich z jedné
ze stran, které jsou pfedmétem koncesi podle ¢lanka 25, 26, 27,
28, 29 a 30, s ohledem na zvlastni citlivost zemédélskych a ry-
batskych trhi vazné narudeni trh nebo vnitfnich regula¢nich
mechanismt druhé strany. Do nalezeni takového feSeni miiZe do-
téend strana pijmout vhodnd opatfeni, kterd povaZuje za
nezbytnd.
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Cldnek 33

Ochrana zemépisnych oznaleni pro zemédélské produkty
a produkty rybolovu a potraviny jiné neZ vina a lihoviny

1. Cernd Hora poskytne ochranu zemépisnym oznacenim
Spolecenstvi zapsanym do rejstitku ve Spolecenstvi podle naii-
zeni Rady (ES) €. 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané ze-
mépisnych oznacen{ a oznaceni pivodu zemédélskych produkti
a potravin (1) v souladu s podminkami stanovenymi v tomto ¢ldn-
ku. Zemépisnd oznaleni Cerné Hory jsou zptisobild pro zapsdni
do rejstifku ve Spolecenstvi za podminek stanovenych v uvede-
ném naiizeni.

2. Cernd Hora zakéZe na svém Gzemf pouzivat nizvy chrané-
né ve Spolecenstvi pro srovnatelné produkty, které nejsou v sou-
ladu se specifikaci zemépisného oznaceni. To plati i v piipadé,
kdy je uveden skutecny zemépisny ptvod zboZi, kdy se dané ze-
mépisné oznaceni pouzivd v prekladu a kdy je k ndzvu pfipojen
vyraz jako ,druh®, ,typ“, .styl", ,imitace®, ,zptsob“ nebo jiné po-
dobné vyrazy.

3. Cernd Hora odmitne zapsat do rejstifku ochranné znamky,
jejichZ pouzivani odpovidd situacim uvedenym v odstavci 2.

4. Ochranné zndmky, jejichZ uzivani odpovid4 situaci uvedené
v odstavci 2 a které byly zapsdny v Cerné Hote nebo zavedeny po-
uzivanim, se ode dne 1. ledna 2009 nebudou pouiivat. To vSak
neplati pro ochranné znadmky zapsané v Cerné Hofe a ochranné
znamky zavedené jejich uzivanim, které jsou vlastnény statnimi
pifslusniky tfetich zemi za pfedpokladu, Ze nemaji takovou po-
vahu, Ze by mohly klamat vefejnost, pokud jde o kvalitu, vlast-
nosti a zemépisny piivod zboZi.

5. Pouzivini zemépisnych oznaceni chrdnénych v souladu
s odstavcem 1 v béZném jazyce jako obvykly ndzev pro toto zbozi
bude v Cerné Hofe ukonéeno nejpozdéji dne 1. ledna 2009.

6.  Cerna Hora zajisti, aby zbozi vyvézené z jejtho dzemf po
1. lednu 2009 neporusovalo ustanoveni tohoto ¢lanku.

7. Cernd Hora z vlastn{ iniciativy nebo na z4dost dotéeného
subjektu zajisti ochranu uvedenou v odstavcich 1 az 6.

KAPITOLA 1l

Spolecnd ustanoveni

Cldnek 34

Oblast piisobnosti

Ustanoveni této kapitoly se vztahuji na obchod se vSemi produk-
ty mezi stranami, neni-li zde nebo v protokolu 1 uvedeno jinak.

Cldnek 35

Vyhodnéjsi koncese

Touto hlavou neni nijak dotéeno jednostranné pouZiti vyhod-
néjsich opatfeni jednou nebo druhou stranou.

Cldnek 36

Zachovini sou¢asného stavu

1. Dnem vstupu této dohody v platnost se v obchodu mezi
Spolecenstvim a Cernou Horou nezavadéji z4dn4 novd dovozni
nebo vyvozni cla nebo poplatky s rovnocennym téinkem, ani se
nezvy3uji stavajici cla ¢i poplatky.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost se v obchodu mezi
Spolecenstvim a Cernou Horou nezavadéji Zddna nova mnoZzstev-
ni omezeni dovozu nebo vyvozu nebo opatfeni s rovnocennym
U¢inkem, ani se nezpiisijf stavajici omezeni ¢i opatfeni.

3. AniZjsou dotceny koncese udélené podle ¢clankd 26, 27, 28,
29 a 30, neomezuji odstavce 1 a 2 tohoto ¢ldnku nijak provadén{
odpovidajicich zemédélskych a rybaiskych politik Cerné Hory

") UF. vést. L 93, 211.3.2006, s. 12. Nafizeni ve znéni naf{zeni Komise (ES)
& 952/2007 (UF. vést. L 210, 10.8.2007, s. 26).

a Spolecenstvi nebo pfijimédni opatfeni v rdmci téchto politik,
neni-li jimi ovlivnén dovozni rezim podle pfiloh Il aZ V a proto-
kolu 1.

Cldnek 37

Zakaz dariové diskriminace

1. Spolecenstvi a Cernd Hora se zdrzi viech vnitinich da-
fiovych opatfeni nebo postupti a zrusf pfipadna stdvajici opatfeni
a postupy, které pfimo nebo nepiimo diskriminuji produkty jed-
né strany vzhledem k obdobnym produktim pochdzejicim z tize-
mi druhé strany.

2. Produkty vyvezené na tzemi jedné ze smluvnich stran ne-
smi byt zvyhodnény vrdcenim vnitini nepiimé dané nad rdmec
nepiimé dané, jez na né byla uvalena.

Cldnek 38
Cla dafiové povahy

Ustanoveni o zruseni dovoznich cel se rovnéz vztahuji na cla da-
fiové povahy.

Cldnek 39

Celni unie, oblasti volného obchodu, pfeshrani¢ni ujedndni

1.  Tato dohoda nebrani zachovani nebo zfizovani celnich unii,
oblasti volného obchodu nebo rezimt piihrani¢éniho obchodu,
pokud neméni ustanoveni o obchodu této dohody.
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2. Béhem pfechodného obdobi podle ¢linku 18 se tato do-
hoda nedotykd provadéni zvlastnich preferen¢nich rezimd pro
pohyb zbozi, které byly stanoveny v pifhrani¢nich dohodéch uza-
vienych difve mezi jednim nebo vice ¢lenskymi stity a Srbskem
a Cernou Horou nebo které vyplyvaji z dvoustrannych dohod
uvedenych v hlavé III, jez uzaviela Cernd Hora na podporu regi-
onélnfho obchodu.

3. Strany v rdmci Rady stabilizace a pfidruzeni uskute¢ni kon-
zultace o dohodach podle odstavets 1 a 2 tohoto ¢lanku a na vy-
7ddéni i o dalsich zdvaznych otdzkich tykajicich se jejich
obchodni politiky viici tfetim zemim. Takové konzultace se usku-
tecni zejména v pifpadé pfistoupeni tieti zemé k Evropské unii
s cilem zohlednit vzajemné zdjmy Spolecenstvi a Cerné Hory uve-
dené v této dohodé.

Cldnek 40

Dumping a subvencovdni

1. Zadné z ustanoveni v této dohodé nebrani strandm pfi-
jmout ochrannd obchodni opatien podle odstavce 2 tohoto ¢ldn-
ku a ¢ldnku 41.

2. Pokud jedna ze smluvnich stran zjisti, Ze v obchodu s dru-
hou stranou dochdzi k dumpingu nebo napadnutelnému subven-
covani, muzZe pfijjmout vhodnd protiopatfeni v souladu
s Dohodou WTO o provadéni ¢lanku VI dohody GATT z roku
1994 nebo s Dohodou WTO o subvencich a vyrovndvacich opa-
tfenich a se svymi souvisejicimi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 41

Ochrannd ustanoveni

1. Ustanovenf ¢linku XIX dohody GATT z roku 1994 a Do-
hody WTO o ochrannych opatfenich jsou pouZitelnd mezi
stranami.

2. AniZ je doten odstavec 1 tohoto ¢lanku, dovazi-li se pro-
dukt jedné strany na tzemi druhé strany v takovém zvySeném
mnoZstvi a za takovych podminek, Ze plsobi nebo muze
zpusobit:

a) vadznou Gjmu domdcimu pramyslu s podobnymi nebo piimo
konkurujicimi produkty na Gzemi dovézejici strany, nebo

b) vdzné narueni nékterého hospodaiského odvétvi nebo ob-
tize, které by mohly vyustit ve vdZné zhor$eni hospodatské
situace nékterého regionu dovaZzejic strany,

muze dovaZejici strana piijmout vhodnd dvoustrannd ochrannd
opatfen{ za podminek a v souladu s postupy podle tohoto ¢lanku.

3. Dvoustrannd ochrannd opatfeni zaméfend na dovozy z dru-
hé strany nesm{ piekrocit rimec toho, co je nezbytné k odstrané-
ni problémt podle odstavce 2, které byly zpusobeny pouzitim

této dohody. Piijatd ochrannd opatieni by méla spocivat v poza-
staveni zvySovani nebo snizovdn{ rozsahu preferenci stanovenych
v této dohodé pro dané produkty az do maximalni vy3e odpovi-
dajici zdkladnimu clu uvedenému v ¢l. 18 odst. 4 pism. a) a b)
a odst. 5 pro stejny produkt. Takova opatfen{ obsahuji jasnou for-
mulaci o postupném zruseni téchto opatieni nejpozdéji ke konci
stanoveného obdobi a nesmi se pfijimat na dobu del{ nez dva

roky.

Za krajné vyjime¢nych okolnost{ lze opatfeni prodlouZit o dalsi
obdobfi nepfesahujici dva roky. Pro dovoz produktu, na ktery se
difve vztahovala tato opatfen, se ochrannd dvoustrannd opatfen{
nepouziji po dobu nejméné &tyf let od zruSeni pfedchozich
opatieni.

4.V piipadech uvedenych v tomto ¢lanku, pfed pfijetim opa-
tfenf v ném stanovenych, nebo co nejdifve v piipadech podle
odst. 5 pism. b), predloz{ Spolecenstvi ¢i Cernd Hora Radé stabi-
lizace a pfidruzeni viechny podstatné tdaje potfebné k diklad-
nému posouzenf situace, aby bylo moZno najit feSeni piijatelného
pro obé strany.

5. PH uplatnovani odstavedl, 2, 3 a 4 se pouZiji tato
ustanoveni:

a) o obtizich vzniklych na zdkladé situace podle tohoto ¢linku
je neprodlené informovina Rada stabilizace a pfidruZen,
kterd je posoudi a miize pHjmout rozhodnuti pottebnd pro
jejich odstranéni.

Nepfijme-li Rada stabilizace a pfidruZeni nebo vyvazejici
strana rozhodnuti, které tyto obtiZe odstrani, nebo neni-li do-
sazeno jiného uspokojivého feseni do 30 dnt od pfedlozeni
ptipadu Radé stabilizace a pfidruzeni, mtiZze dovaZejici stra-
na pfijmout vhodnd opatfen{ pro odstranéni téchto obtizi
v souladu s timto ¢lankem. PHi vybéru ochrannych opatfeni
musi byt ddna ptednost takovym opatienim, kterd co nejmé-
né narusf fungovani ujedndni podle této dohody. Ochrannd
opatfeni uplatnénd v souladu s ¢ldnkem XIX dohody GATT
z roku 1994 a s Dohodou WTO o ochrannych opatfenich
zachovaji droven/[rozsah preference pfiznané podle této

dohody;

b) v piipadech, kdy je v dasledku vyjimeénych a naléhavych
okolnosti, které vyzaduji okamzZitd opatfeni, znemoznéno
ptedbézné informovani nebo pfezkoumdni, maze doty¢nd
strana v situacich uvedenych v tomto ¢ldnku neprodlené
uplatnit predbéZna opatfen{ potiebnd k napravé této situace
a neprodlené o nich informuje druhou stranu.

Ochrannd opatfen{ se neprodlené ozndmi{ Radé stabilizace a pfi-
druZeni a jsou pfedmétem pravidelnych konzultaci v rdmci to-
hoto orgdnu, zejména za Gicelem stanoveni harmonogramu jejich
zruden{ v co nejkratsi Thaté, kterou umozni okolnosti.

6.  Zavede-li Spolecenstvi nebo Cernd Hora pro dovoz produk-
td, jez mohou zplsobit obtiZe podle tohoto ¢lanku, spravni po-
stup, jehoZz cilem je rychlé poskytovdni informaci o vyvoji
obchodn{ vymény, informuje o tom druhou stranu.
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Cldnek 42

Ustanoveni pro piipad nedostatku
1. V piipadech, kdy provadéni ustanoveni této hlavy vede ke:

a) kritickému nedostatku potravin nebo jinych produktd ddle-
zitych pro vyvazejici stranu nebo hrozbé takového nedostat-
ku, nebo

b) zpétnému vyvozu do tieti zemé v ptipadé produktu, proti
kterému uplatfiuje vyvéaZejici strana mnoZzstevni omezeni vy-
vozu, vyvozni cla ¢i opatfeni nebo poplatky s rovnocennym
Gcinkem, a kdy vyse uvedené situace plisobf nebo pravdépo-
dobné zptsobi zdvazné obtize vyvazejici strang,

miZe tato strana pfijmout vhodnd opatfeni za podminek a v sou-
ladu s postupy podle tohoto ¢lanku.

2. Pii vybéru opatteni musi byt ddna pfednost takovym opa-
tfenim, kterd co nejméné narusf fungovani této dohody. Takovd
opatfeni se nepouzivaji zpisobem, ktery by tam, kde plati rovné
podminky, piedstavoval svévolnou nebo neodivodnénou diskri-
minaci nebo skryté omezovini obchodu, a zruduji se, jakmile
okolnosti prestanou ospravedliovat jejich zachovani.

3. Pred pfijetim opatfeni podle odstavce 1 nebo co nejdiive
v piipadech, na které se vztahuje odstavec 4, ptedloZi Spolecen-
stvi ¢i Cernd Hora Radé stabilizace a piidruzen viechny podstat-
né idaje, aby bylo mozno najit feSeni piijatelného pro obé strany.
Strany se mohou v Radé stabilizace a pfidruzeni dohodnout na ja-
kychkoli opatienich potfebnych pro odstranéni obtizi. Neni-li do
30 dnt od ptedloZeni pfipadu Radé stabilizace a pfidruzeni do-
sazeno dohody, miize vyvaZzejici strana pouZit pfi vyvozu dotce-
ného produktu opatieni podle tohoto ¢lanku.

4.V ptipadech, kdy je v disledku vyjimecnych a naléhavych
okolnosti, které vyZaduji okamzZitd opatfeni, znemoZnéno pred-
bézné oznameni nebo prezkoumani, mize Spolecenstvi & Cernd
Hora neprodlené uplatnit preventivn{ opatfeni nezbytnd pro fe-
Seni situace a neprodlené o nich informuje druhou stranu.

5. Jakakoli opatteni podle tohoto ¢lanku se neprodlené ozné-
mi Radé stabilizace a pfidruZeni a jsou pfedmétem pravidelnych
konzultaci v rdmci tohoto orgdnu, zejména za ticelem stanoveni
harmonogramu jejich odstranéni v co nejkrat3{ lhité, kterou
umozni okolnosti.

Cldnek 43

Statni monopoly

Pokud jde o statni monopoly obchodni povahy, Cernd Hora za-
jisti, aby dnem vstupu této dohody v platnost byla vyloucena ja-
kékoli diskriminace mezi stdtnimi piislusniky ¢lenskych stata
Evropské unie a Cerné Hory, pokud jde o obchodni pod-
minky a uvddéni zboZi na trh.

Cldnek 44

Pravidla ptivodu

Neni-li v této dohodé stanoveno jinak, stanovi protokol 3 pravi-
dla pavodu pro uplatiiovini ustanoveni této dohody.

Cldnek 45

Piipustnd omezeni

Touto dohodou nejsou vylouceny zdkazy nebo omezeni dovozu,
vyvozu nebo tranzitu zbozi odiivodnéné vefejnou mravnosti, ve-
fejnym potddkem nebo vefejnou bezpecnosti, ochranou zdravi
a Zivota lidi, ochranou zdravi a Zivota zvifat, ochranou rostlin,
ochranou ndrodniho bohatstvi s umeéleckou, historickou nebo
archeologickou hodnotou, ochranou dusevniho, primyslového
a obchodniho vlastnictvi, nebo opatteni tykajici se zlata a stitbra.
Tyto zékazy nebo omezen{ viak nesmi slouzZit jako prostiedky
svévolné diskriminace nebo skrytého omezovani obchodu mezi
stranami.

Cldnek 46

Neposkytnuti spravni spoluprice

1. Strany souhlasi s tim, Ze pro provedeni a kontrolu prefe-
renéniho zachdzeni pfiznaného podle této hlavy je nezbytnd
spravni spolupréce, a zdtraznuji svilj zdvazek bojovat proti ne-
srovnalostem a podvodim v celni oblasti a souvisejicich
oblastech.

2. Pokud jedna ze stran na zakladé objektivnich informacf zjis-
ti, Ze nebyla poskytnuta spravni spoluprace nebo Ze doslo k ne-
srovnalostem nebo podvodu podle této hlavy, mize dotcend
strana v souladu s timto ¢linkem docasné pozastavit piislusné
preferenéni zachdzeni s dot¢enymi produkty.

3. Pro tucely tohoto ¢lanku se za neposkytnuti spravni spolu-
prace povazuje mimo jiné toto:

a) opakované nedodrZeni povinnosti ovéfit status ptivodu do-
téeného produktu;

b) opakované odmitnuti nebo bezdiivodné zdrzovani ndsledné-
ho ovéfeni dokladu o ptivodu zbozi nebo sdéleni vysledki
tohoto ovéfent;

¢) opakované odmitnuti nebo bezdivodné zdrzovani udéleni
povoleni k provedeni kontroly v rdmci spravni spoluprdce za
Gicelem ovéfeni pravosti dokladii nebo sprévnosti tidajli da-
lezitych pro pfizndni daného preferenéniho zachdzeni.

Pro tcely tohoto ¢lanku se miZe jednat o nesrovnalosti nebo
podvod mimo jiné v piipadé, Ze bez uspokojivého vysvétleni do-
jde k rychlému ndrtstu dovozu zboZi, ktery prekracuje obvyklou
uroven vyrobni a vyvozni kapacity druhé strany a souvisi s ob-
jektivnimi informacemi tykajicimi se nesrovnalosti nebo
podvodu.
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4. Docasné pozastaveni lze uplatnit, jsou-li splnény tyto
podminky:

a) strana, kterd zjistila na zdkladé objektivnich informaci, Ze ne-
byla poskytnuta spravni spoluprace nebo Ze doslo k nesrov-
nalostem nebo podvodu, ozndmi své zjisténi spolecné
s objektivnimi informacemi bez zbyte¢ného odkladu Vybo-
ru pro stabilizaci a pfidruZeni a zahdji na zdkladé vSech pii-
slusnych informaci a objektivnich zjisténi konzultace
s Vyborem pro stabilizaci a pfidruzent s cilem dosdhnout fe-
Seni pfijatelného pro obé strany;

b) pokud strany zahdjily vy3e uvedené konzultace v rdmci Vy-
boru pro stabilizaci a pfidruzeni a nepodafilo se jim dohod-
nout na piijatelném feSenf do ti mésicti od ozndmeni, miize
dotcend strana docasné pozastavit piislu§né preferencni za-
chézeni s dotéenymi produkty. Toto doCasné pozastaveni se
bez zbyte¢ného odkladu ozndmi Vyboru pro stabilizaci
a pfidruzent;

¢) docasnd pozastaveni podle tohoto ¢ldnku se omezi pouze na
ptipady, kdy jsou nezbytné nutnd k ochrané finan¢nich zdj-
mil dotcené smluvni strany. Jejich délka nepfesdhne dobu
Sesti mésict, kterou lze obnovit. Docasna pozastavent se ne-
prodlené po jejich pfijeti ozndmi Vyboru stabilizace a pfidru-
zeni. Budou pfedmétem pravidelnych konzultaci v rdmeci

Vyboru pro stabilizaci a pfidruzent, zejména za ticelem jejich
ukoncen, jakmile pfestanou existovat podminky pro jejich
uplatiiovdni.

5. Soucasné s ozndmenim Vyboru pro stabilizaci a pfidruzeni
podle odst. 4 pism. a) tohoto ¢lanku zvefejn{ dotéend strana oznd-
meni pro dovozce ve své sbirce pravnich pfedpisti. Toto ozname-
ni by mélo ve vztahu k dot¢enému vyrobku obsahovat sdéleni, Ze
na zdklad¢ objektivnich informaci byly zjistény nedostatky pfi po-
skytovani sprdvni spoluprace nebo nesrovnalosti nebo podvod.

Cldnek 47

Pokud se piislusné orgdny pii Fadné spravé preferenéniho systé-
mu vyvozu, a zejména pi uplatiovadn{ ustanoveni protokolu 3
této dohody zmyli a tato chyba md dopady na dovozni cla, mdze
strana, kterd je témito dopady dotcena, poZddat Radu stabilizace
a pidruZeni, aby prozkoumala moZnosti pijeti viech vhodnych
opatfen{ za ¢elem vytesenf této situace.

Cldnek 48

Uplathovanim této dohody neni dotéeno uplatiovani pravnich
pfedpisii Spolecenstvi na Kandrské ostrovy.

HLAVA V

POHYB PRACOVNIKU, USAZOVANI, POSKYTOVANI SLUZEB, KAPITAL

KAPITOLA 1

Pohyb pracovnikit

Cldnek 49

1. Svyhradou podminek a dprav platnych v jednotlivych ¢len-
skych statech:

a) zachazeni poskytované pracovnikiim, kteif jsou statnimi pi-
slusniky Cerné Hory, kteii jsou legdlné zaméstnani na dzemi
¢lenského stitu, je prosté jakékoliv diskriminace zaloZené na
statni pfistusnosti, pokud se tykd pracovnich podminek, od-
ménovani nebo propousténi v porovndni s vlastnimi stdtni-
mi piislusniky tohoto ¢lenského statu;

b) pro pracovnika, ktery je legdlné zaméstndn na Gzemi ¢len-
ského stdtu, s vyjimkou sezénnich pracovniki a pracovnikd,
na néZ se vztahuji dvoustranné dohody ve smyslu ¢linku 50,
pokud tyto dohody nestanovi jinak, plati, Ze jeho manzel
nebo manZelka a déti, kteti legdlné trvale pobyvaji s pracov-
nikem na tizemi ¢lenského stdtu, maji pifstup na pracovni trh
tohoto ¢lenského stitu po dobu povoleného pracovniho po-
bytu tohoto pracovnika.

2. Cernd Hora poskytne, s vihradou svych vnitrostdtnich pod-
minek a Gprav, zachdzeni uvedené v odstavci 1 pracovnikiim,
ktef jsou statnimi ptislusniky nékterého ¢lenského stitu a jsou
legdlné zaméstndni na jejim Gizemd, jakoZ i jejich manzelovi nebo
manzelce a détem, kteif legdlné trvale pobyvaji v Cerné Hofe.

Cldnek 50

1. S ohledem nasituaci na trhu pracovnich sil v ¢lenskych sta-
tech, podle jeho pravnich pfedpisti a s ohledem na pravidla, jez
v tomto ¢lenském stété plati v oblasti pohybu pracovnikd:

a) stdvajici prostiedky pifstupu k zaméstnan{ pro ¢ernohorské
pracovniky poskytované ¢lenskymi stity na zdkladé dvoust-
rannych dohod by mély byt zachovany a, bude-li to mozné,
zlepSeny

b) ostatni ¢lenské staty zvaZi moZnost uzaviit podobné dohody.
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2. Rada stabilizace a pfidruzeni posoudi po tfech letech po-
skytnuti dalsich zlepSeni véetné prosttedkt piistupu k odborné
piipravé, v souladu s pravidly a postupy platnymi v ¢lenskych sta-
tech a se zfetelem k situaci na trhu pracovnich sil v ¢lenskych std-
tech a ve Spolecenstvi

Cldnek 51

1. Budou stanovena pravidla pro koordinaci systém socilni-
ho zabezpeceni pracovnik(, kteii jsou statnimi ptislusniky Cerné
Hory a jsou legdlné zaméstndni na tizemi ¢lenského stdtu, a jejich
rodinnych pfislusnikd, kteff tam legalné trvale pobyvaji. Za timto
t¢elem se rozhodnutim Rady stabilizace a p¥idruZeni, které by ne-
mélo mit vliv na prava a povinnosti vyplyvajici z dvoustrannych
dohod, pokud tyto dohody stanovi vyhodnéjsi zachdzeni, pfijme
tato Gprava:

a) veskeré doby pojisténi, zaméstndni nebo trvalého pobytu,
ktef{ tito pracovnici ziskaji v rtiznych ¢lenskych stétech, se

pro Ucely vyplaty diichodtl a dévek starobnich a invalidnich
pro piipad smrti a pro tGcely zdravotni péce pro tyto pracov-
niky a jejich rodinné pifslusniky s¢itajf;

b) jakékoliv dichody nebo davky starobni, pro piipad smirti,
v dtsledku pracovnich trazi nebo nemoci z povolani nebo
z nich vyplyvajici invalidity, s vyjimkou nepfispévkovych
dévek, jsou volné pfevoditelné podle kurzu pouzitelného
podle pravnich pfedpisti dluiného ¢lenského stitu nebo
statd;

¢) doty¢ni pracovnici dostdvaji rodinné davky pro své rodinné
piislusniky uvedené vyse.

2. Cernd Hora poskytne pracovnikiim, kteff jsou statnimi pfi-
slusniky clenského stitu a jsou legdlné zaméstndni na jeho tGze-
mi, a jejich rodinnym pfislusnikam, ktefi tam legdlné trvale
pobyvaji, zachdzeni podobné tomu, jeZ je uvedeno v pismenu b)
a ¢) odstavce 1.

KAPITOLA Il

Usazovdni

Cldnek 52

Definice
Pro ucely této dohody se:

a) ,spolecnosti Spolecenstvi“ nebo ,¢ernohorskou spole¢nosti®
rozumi spole¢nost, kterd byla zaloZena v souladu s pravnimi
predpisy ¢lenského stétu nebo Cerné Hory a kterd md své si-
dlo, spravni dstfedi nebo hlavni misto podnikdni na tizemi
Spolecenstvi nebo Cerné Hory. Pokud vak spole¢nost zalo-
zend v souladu s pravnimi pfedpisy clenského statu nebo
Cerné Hory ma na tizem{ Spoleenstvi nebo Cerné Hory po-
uze své sidlo, povaZuje se takova spole¢nost za spole¢nost
Spolecenstvi nebo cernohorskou spole¢nost, pokud md jeji
¢innost skute¢nou a nepfetrZitou vazbu na hospodafstvi jed-
né z ¢lenskych zemi nebo Cerné Hory;

b) ,dcefinou spole¢nosti“ rozumi spole¢nost, kterd je skutec¢né
ovladana jinou spole¢nost;

¢) .pobockou” spolecnosti rozumi provozovna, kterd nemd
pravni subjektivitu, budi dojem trvalosti, napt. jako rozsifeni
matefského subjektu, md své vedeni a je materidlné vybave-
na pro sjedndvani obchodd se tfetimi stranami, takZe tyto
strany, ackoli védi, Ze v piipadé potfeby existuje pravni vazba
s matefskym subjektem, jehoZ spravni Gstiedi se nachdzi
v zahraniéi, nemuseji jednat piimo s timto matefskym sub-
jektem, ale mohou uzavirat obchodnf transakce v provozov-
né, kterd je rozsiffenim mateiského subjektu;

d) ,usazovdnim* rozumi:

i) pokud jde o statni piislusniky, prdvo vykondvat ekono-
mickou ¢innost jako osoby samostatné vydélecné ¢inné
a zaklddat podniky, zvldsté spole¢nosti, které skute¢né

ovladaji. Samostatné vydéle¢na ¢innost a podnikéni ne-
zahrnuje hleddni nebo piijimani zaméstnani na trhu pra-
ce ani pravo na piistup na trh prace druhé strany. Tato
kapitola se nevztahuje na osoby, které nejsou vyluéné
osobami samostatné vydélené ¢innymi;

ii) pokud jde o spole¢nosti Spolecenstvi nebo ¢ernohorské
spole¢nosti, pravo vykondvat ekonomické ¢innosti pro-
stiednictvim zakladan{ dcefinych spolecnosti a pobocek
v Cerné Hofe nebo ve Spolecenstvi;

e) Cinnosti“ rozumi provozovani ekonomickych ¢innostf;

f) ,ekonomickymi ¢innostmi“ rozuméji zejména Cinnosti pri-
myslové, obchodni a odborné povahy a femesla;

g) .pfislusnikem Spolecenstvi“ nebo ,statnim ptislusnikem Cer-
né Hory" rozumi fyzickd osoba, kterd je statnim ptislusnikem
nékterého z ¢lenskych stitt nebo Cerné Hory;

Pokud jde o mezindrodni ndmoini dopravu, véetné kombi-
nované dopravy zahrnujici isek na mofi, ptislusnici Spole-
Zenstvi nebo statni pifslusnici Cerné Hory usazeni mimo
Spolecenstvi nebo Cernou Horu a spole¢nosti provozujici
lodni dopravu usazené mimo Spoleéenstvi nebo Cernou
Horu a ovlddané prislusniky Spolecenstvi nebo ¢ernohor-
skymi statnimi pfislusniky rovnéz pozivaji vyhod ustanoveni
této kapitoly a kapitoly III, pokud jsou jejich plavidla regis-
trovédna v tomto ¢lenském stité nebo v Cerné Hofe, v sou-
ladu s jejich pfislusnymi pravnimi predpisy;
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h) ,finanénimi sluzbami“ rozumi Cinnosti popsané v pifloze VI.
Rada stabilizace a pfidruzeni miiZe rozsah této piilohy roz-
$ifit nebo zmeénit.

Cldnek 53

1. Cernd Hora usnadni spole¢nostem a stétnfm pifslugnikim
Spolecenstvi zahajovani ¢innosti na svém Gzemi. Za tim t¢elem
Cernd Hora ode dne vstupu této dohody v platnost poskytuje:

a) pokud jde o usazovani spole¢nosti Spolecenstvi na tzemi
Cerné Hory, zachdzeni, které neni méné vyhodné neZ zaché-
zeni poskytované vlastnim spole¢nostem nebo spole¢nostem
tietich zemd, podle toho, co je vyhodnéjsi, a

b) pokud jde o ¢innost deefinych spole¢nosti a pobocek spolec-
nost{ Spolegenstvi poté, co se usadi v Cerné Hofe, zachdzen,
které neni méné vyhodné neZ zachdzeni poskytované vlast-
nim spole¢nostem a pobockdm & dcefinym spole¢nostem
a pobockdm spolecnosti tfetich zemi, podle toho, co je
vyhodnéjsi.

2. Ode dne vstupu této dohody v platnost poskytuje Spolecen-
stvi a jeho ¢lenské staty:

a) pokud jde o usazovani ernohorskych spole¢nosti, zachze-
ni, které neni méné vyhodné nez zachdzeni poskytované
¢lenskymi stdty vlastnim spolecnostem nebo spole¢nostem
tietich zemd, podle toho, co je vyhodnéjsi, a

b) pokud jde o ¢innost deefinych spole¢nosti a pobocek ¢erno-
horskych spolecnosti poté, co se usadi na jeho tzemi, zaché-
zeni, které neni méné vyhodné, ne7 je zachdzeni poskytované
¢lenskymi stdty vlastnim spole¢nostem nebo poboc¢kdm ¢&i
dcefinym spole¢nostem a pobockdm spolecnosti tetich zemi
usazenym na jejich Gzemi, podle toho, co je vyhodnéjsi.

3. Strany nepiijmou zddnd nova pravidla nebo opatfent, kterd
zavadgji diskriminaci, pokud jde o usazovani nebo o ¢innost spo-
lecnosti nékteré ze stran jiZz usazené na jejich dzemi, ve srovnan{
se svymi vlastnimi spole¢nostmi.

4. Ctyti roky po vstupu této dohody v platnost Rada stabiliza-
ce a pfidruZeni stanovi Upravu pro rozsifeni vySe uvedenych usta-
noveni o usazovani piislusnikd Spolecenstvi a statnich piislusnika
Cerné Hory za Géelem vykondvani ekonomické &innosti jako
osoby samostatné vydéle¢né ¢inné.

5.  Bez ohledu na ustanoven{ tohoto ¢lanku:

a) dcefiné spolecnosti a pobocky spolecnosti Spolecenstvi maji
pravo od vstupu této dohody v platnost pouZzivat a pro-
najimat nemovitosti v Cerné Hofe;

b) dcefiné spolecnosti a pobocky spole¢nosti Spolecenstvi maji
od vstupu této dohody v platnost prdvo nabyvat a uzivat ma-
jetkovd prava k nemovitostem jako ¢ernohorské spole¢nosti
a pokud jde o vefejny majetek nebo majetek obecného vetej-
ného zdjmu, majf stejnd prava jako ¢ernohorské spolecnosti,
jsou-li tato prava nezbytnd k vykonu ekonomickych ¢innos-
ti, pro neZ jsou zaloZeny.

Cldnek 54

1. S vyhradou ustanoveni ¢linku 56, s vyjimkou finanénich
sluzeb popsanych v ptiloze VI, miize kazdd strana pfijmout tpra-
vu usazovani a ¢innost spolecnostf a statnich pifslusnikd na svém
uzemi do té miry, pokud tato Uprava nediskriminuje spole¢nosti
a statni pifslusniky druhé strany ve srovndni s jejimi vlastnimi
spolecnostmi a statnimi piislusniky.

2. Pokud jde o finan¢ni sluzby, bez ohledu na jakakoli jind
ustanoveni této dohody neni dot¢eno pravo stran pfijimat obe-
zfetnostni opatfeni, véetné opatfeni na ochranu investord, vkla-
datels, pojisténc nebo fiducidtt, nebo opatfeni, kterd majf zajistit
integritu a stabilitu finan¢niho systému. Strany tato opatfeni ne-

pouziji jako zdminku k nedodrzovani povinnosti podle této
dohody.

3. 74dné ustanovenf této dohody nelze vyklddat tim zpfiso-
bem, Ze stanovi povinnost kterékoli ze stran zvefejnit informace
o obchodech a Géetnictvi jednotlivych zdkaznikd nebo jakékoliv
dtvérné informace nebo informace o vlastnictvi, které maji ve-
fejné subjekty k dispozici.

Cldnek 55

1. AniZ jsou dotéena ustanoveni obsazend v Mnohostranné
dohodé o vytvofeni Spole¢ného evropského leteckého prosto-
ru (%) (déle jen ,ECAA®), kterd stanovi jinak, nepouZije se tato ka-
pitola na sluzby v letecké dopravé, vnitrozemské vodni dopravé
a ndmotn{ kabotdzni dopraveé.

() Mnohostrannd dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢len-
skymi stity a Albanskou republikou, Bosnou a Hercegovinou, Bulhar-
skou republikou, Byvalou jugoslivskou republikou Makedonii,
Republikou Cernd Hora, Chorvatskou republikou, Islandskou repub-
likou, Prozatimni spravni misi Organizace spojenych ndrodt v Koso-
vu, Norskym krélovstvim, Rumunskem a Republikou Srbsko
o vytvofeni spolecného  evropského leteckého  prostoru
(U. vést. L 285, 16.10.2006, s. 3).
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2. Rada stabilizace a pfidruzeni maze vyddvat doporuceni ke
zlep$eni usazovani a ¢innost{ v oblastech uvedenych v odstavci 1.

Cldnek 56

1. Ustanoveni ¢lanki 53 a 54 nebrani strandm pouZit zvlstni
pravidla ohledné ztizovani a provozovani pobocek spole¢nosti
druhé strany na svém tzemi v piipadé, Ze nejsou zapsdny v ob-
chodnim rejstifku prvni strany, pokud jsou tato pravidla odtivod-
néna pravnimi nebo technickymi rozdily mezi takovymi
pobockami a obchodnimi zastoupenimi ve srovndni s pobocka-
mi a obchodnimi zastoupenimi spolecnosti zapsanych v obchod-
nim rejstifku na jejim tGzemi, nebo pokud jsou v piipadé
finan¢nich sluzeb odivodnéna obezfetnostnimi pozadavky.

2. Rozdil v zachdzeni nepfesdhne rdmec toho, co je nezbytné
nutné v dusledku takovych pravnich nebo technickych rozdild,
nebo v piipadé finan¢nich sluzebz dtvodl obezietnosti.

Cldnek 57

S cilem usnadnit pfislusnikim Spolecenstvi a statnim piislusni-
kfim Cerné Hory zahdjenf a vykondvan{ regulovanych odbornych
¢innostf v Cerné Hofe nebo ve Spoleenstvi Rada stabilizace a pii-
druZeni posoudi, jaké kroky je nutné uinit pro vzdjemné uzna-
vani kvalifikaci. Za tim G¢elem mizZe pfijmout veskerd nezbytnd
opatieni.

Cldnek 58

1. Spolegnost Spolecenstvi usazend na tizem{ Cerné Hory nebo
¢ernohorskd spolecnost usazend ve Spolecenstvi je oprdvnéna za-
méstndvat nebo prostfednictvim jedné ze svych deefinych spole¢-
nosti nebo pobocek na tizem{ Republiky Cernd Hora nebo na
tzem{ Spolecenstv{ v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy hos-
titelské zemé nechat zaméstnavat zaméstnance zaméstnance, ktei{
jsou statnfmi piislusniky Republiky Cernd Hora nebo ¢lenskych
statdi, na Gzemi Republiky Cernd Hora nebo Spolecenstvi, pokud
jsou tito zaméstnanci klicovymi zaméstnanci ve smyslu od-
stavce 2 a jsou zaméstndvani vylu¢né spole¢nostmi, jejich dcefi-
nymi spolecnostmi nebo pobockami. Povoleni k pobytu
a pracovni povoleni téchto zaméstnanc se vztahuje pouze
na dobu vykonu tohoto zaméstnani.

2. Klicovymi zaméstnanci vySe uvedenych spolecnosti (déle
jen ,organizace”) jsou ,0soby pfevedené v rdmci spole¢nosti®, jak
je definovdno v pismenu c¢) tohoto odstavce, a které ndlezeji
do nésledujicich kategorii, pod podminkou, Ze organizace je prav-
nickou osobou a Ze dotené osoby byly touto organizaci zamést-
ndny nebo byly spole¢niky (jingmi nei vétSinovymi
podilniky) této organizace alespont po dobu jednoho roku pted
timto prevedenim:

a) vedouci pracovnici organizace, kteff predeviim fidi pod-
nik a ktef jsou pod obecnym dohledem a vedenim

zejména pledstavenstva ¢i podilnik, a jejichz dkoly
zahrnuji:

i)  Hzeni pfi vytvateni oddéleni nebo dtvaru podniku,

ii) dohled nad praci a fzeni prace ostatnich kontrolnich,
odbornych nebo vedoucich zaméstnanci,

ili) osobni oprdvnéni pfjimat a propoustét zameéstnance
nebo doporucovat jejich pfijeti a propusténi a piijimani
jinych opatfeni ohledné zaméstnanct,

b) osoby pracujici v organizaci, které majf vyjimecné znalosti,
jeZ jsou nezbytné pro sluzby, vyzkumné zafizeni, technolo-
gii nebo fizeni podniku. Zhodnoceni téchto znalosti muze
zahrnovat kromé specifickych znalosti pro podnik také vy-
sokou troven kvalifikace souvisejici s druhem préce nebo ob-
chodu, které vyzaduji zvldstni technické znalosti, vetné
pifslusnosti k akreditované profesi;

¢) ,osobou pfevedenou v rdmci spole¢nosti® se rozumi fyzickd
osoba, kterd pracuje v organizaci na tizemi strany a kterd je
docasné prevedena v souvislosti s vykonem ekonomickych
¢innosti na tzemi druhé strany; dotlend organizace musi mit
hlavni misto podnikan{ na Gzemf{ smluvni strany a pfevedeni
se mus{ uskute¢nit do podniku (pobocky, dcefiné spole¢nos-
ti) této organizace, jenZ skutené provadi podobné ekono-
mické ¢innosti na Gzem{ druhé smluvni strany.

3. Vstup a dolasnd piitomnost stitnich piislusnikd Cerné
Hory a pifsluniké Spolecenstvi na Gizemi Spoleenstvi nebo Cer-
né Hory se povoli, pokud jsou tito zdstupci spole¢nosti osobami
pracujicimi ve spole¢nosti ve vedouci pozici, jak je definovano
v odstavci 2 pism. a), a odpovidaji za zaloZen{ dcefiné spole¢nos-
ti nebo pobocky cernohorské spolecnosti ve Spolecenstvi nebo
dcefiné spole¢nosti nebo pobotky spole¢nosti Spolecenstvi v Cer-
né Hofe, pokud:

a) tito zdstupci nejsou zapojeni do piimého prodeje nebo po-
skytovani sluzeb, a nedostdvaji odménu ze zdroju v hostitel-
ské zemi;

b) spole¢nost ma své hlavni misto podnikdni mimo Spolecen-
stvi nebo Cernou Horu a nemd jiného zastupce, kancel4f, po-
bocku nebo dcefinou spole¢nost v tomto ¢clenském stité
nebo v Cerné Hote.
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KAPITOLA I
Poskytovdni sluZeb

Cldnek 59

1. Spolecenstvi a Cernd Hora se v souladu s ndsledujicimi usta-
novenimi zavazuji podniknout kroky nezbytné k tomu, aby bylo
spole¢nostem Spolecenstvi, ¢ernohorskym spolecnostem nebo
piislusnikiim Spolecenstvi nebo stitnim piislusnikiim Cerné
Hory, usazenym na tizemf strany, kterd nenf totoZnd se stranou
osoby, pro niZ jsou sluzby urceny, postupné povoleno poskyto-
vat sluzby.

2. Veshodé s liberalizaénim procesem uvedenym v odstavci 1
umozn{ strany docasny pohyb fyzickych osob, které poskytuji
sluzby, nebo které jsou zaméstndvdny poskytovatelem sluzeb
jako kli¢ovy persondl podle ¢lanku 58, véetné fyzickych osob,
které jsou zdstupci spole¢nosti Spole¢nstvi nebo ¢ernohorské spo-
lecnosti nebo pifslusnika Spolecenstvi nebo stitniho pislusnika
Cerné Hory a usiluji o docasny vstup za téelem jednanf o prodeji
sluzeb nebo sjedndni dohody o prodeji sluzeb pro tohoto posky-
tovatele sluzeb, kde tito zdstupci nejsou sami zapojeni do pfi-
mého prodeje nebo do poskytovéni sluZeb vefejnosti.

3. Po &tyfech letech Rada stabilizace a pfidruZeni pfijme opa-
tfeni nezbytnd k postupnému provadéni ustanoveni odstavce 1.
Pfitom se vezme v Gvahu pokrok dosaZeny stranami ve sblizova-
ni jejich pravnich pfedpist.

Cldnek 60

1. Strany nepfijmou zadnd opatieni ani nezahdji Zidnou ¢in-
nost, kterd by ucinila podminky poskytovani sluzeb piislusniky
nebo spole¢nostmi Spolecenstvi nebo statnimi pifslusniky nebo
spole¢nostmi Cerné Hory usazenymi na Gzemi strany, kterd nen{
totoznd se stranou osoby, pro niZ jsou sluzby urceny, podstatné
vice omezujicimi, nez byly v den pfedchdzejici vstupu této do-
hody v platnost.

2. Pokud se jedna strana domnivé, Ze opatfeni zavedend dru-
hou stranou po vstupu této dohody v platnost vyusti v situaci,
kterd je podstatné vice omezujici, pokud jde o poskytovdn{ slu-
Zeb, ve srovndni se situaci, kterd pfedchdzela datu vstupu této do-
hody v platnost, miZe tato strana poZidat druhou stranu
o zahéjeni konzultaci.

Cldnek 61

Pokud jde o poskytovan{ dopravnich sluzeb mezi Spolecenstvim
a Cernou Horou, pouZiji se tato ustanoveni:

1. Pokud jde o vnitrozemskou dopravu, pravidla pro vztahy
mezi stranami stanovuje protokol 4, zejména s cilem zajistit
neomezeny silni¢ni tranzitni provoz pfes Cernou Horu
a Spolecenstvi jako celek, u¢inné uplatiiovani zdsady nedis-
kriminace a postupnou harmonizaci ¢ernohorskych pravnich
piedpisti v oblasti dopravy s pravnimi piedpisy Spolecenstvi.

2. Pokud jde o mezinirodni nimoini dopravu, zavazuji se
strany U¢inné uplatnovat zdsadu neomezeného pfistupu na

mezindrodni ndmofni trh a k mezindrodni nimofn{ dopravé
na obchodnim zdkladé a dodrzovani mezindrodnich a evrop-
skych zdvazki v oblasti ochrany, bezpe¢nosti a Zivotniho
prostiedi.

Strany potvrzuji sviij zdvazek ve prospéch volné hospodai-
ské soutéze, kterd je zakladnim rysem mezindrodni ndamoini
dopravy.

Pfi uplatiiovdni zdsad uvedenych v odstavci 2 strany:

a) nezacleni ustanoveni o sdileni ndkladu do budoucich
dvoustrannych dohod s tfetim zemémi;

b) dnem vstupu této dohody v platnost zrusi vSechna jed-
nostrannd opatfeni, spravni, technické a ostatni pte-
kazky, které by mohly mit omezujici nebo diskrimina¢ni
ucinky na svobodnou dodavku sluzeb v mezindrodni
ndmotni dopravé;

¢) kaidd ze stran mimo jiné poskytne lodim provozo-
vanym statnimi pifslusniky nebo spole¢nostmi druhé
strany zachdzeni, které neni méné vyhodné neZ zacha-
zeni poskytované svym vlastnim lodim, pokud jde o pfi-
stup do piistavll otevienych pro mezindrodni obchod,
vyuzivani infrastruktury a pomocnych namotnich slu-
zeb v piistavech, jakoZ i souvisejici poplatky, celni sluzby
a piidélovan{ kotvist a zafizenf pro naklidku a vykladku.

S cilem zajistovat koordinovany rozvoj a postupnou libera-
lizaci dopravy mezi stranami, piizpisobenou jejich vzdjem-
nym obchodnim potiebdm, se podminky vzijemného
pifstupu na trh letecké dopravy fesf prostfednictvim ECAA.

Pfed uzavienim ECAA nepfijmou strany Zddnd opatfeni
nebo akee, které by byly vice omezujici nebo diskrimina¢ni
neZ situace v den ptedchdzejici dni vstupu této dohody
v platnost;

Cernd Hora piizplisobi své pravni piedpisy véetné spravnich,
technickych a ostatnich pravidel pravnim ptedpisim Spole-
Censtvi pravé platnym v oblasti letecké, nimotn{ a vnitro-
zemské vodni dopravy do té miry, do jaké to poslouZi ciliim
liberalizace a vzdjemného pfistupu na trhy stran a usnadni
pohyb osob a zbozi.

V souladu se spole¢nym pokrokem pii dosahovanf cili této
kapitoly Rada stabilizace a piidruZeni posoudi zptisoby vy-
tvafeni podminek nezbytnych pro zlepsovani svobody po-
skytovani leteckych, vnitrozemskych pozemnich a vodnich
dopravnich sluzeb.
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KAPITOLA IV
Bézné platby a pohyb kapitdlu

Cldnek 62

Strany se zavazuji, Ze povoli veskeré platby a pfevody na bézném
Gétu platebni bilance ve volné sménitelné méné mezi Spolecen-
stvim a Cernou Horou v souladu s ustanovenimi ¢ldnku VIII do-
hody o Mezindrodnim ménovém fondu.

Cldnek 63

1. Pokud jde o transakce na kapitdlovém dctu a finanéni ope-
race platebni bilance, po¢inaje dnem vstupu této dohody v plat-
nost zajisti strany volny pohyb kapitdlu tykajictho se pifmych
investic uskute¢nénych ve spole¢nostech, které byly zaloZeny
v souladu s pradvnimi pfedpisy hostitelské zemé a investic usku-
tenénych v souladu s kapitolou II hlavy V, jakozZ i likvidaci nebo
repatriaci téchto investic a veskerého zisku, ktery z nich pochdzi.

2. Pokud jde o transakce na kapitdlovém Gctu a finanéni ope-
race platebni bilance, pocinaje dnem vstupu této dohody v plat-
nost strany zajisti volny pohyb kapitdlu tykajici se uvérd
spojenych s obchodnimi transakcemi nebo poskytovanim sluzeb,
kterého se Gcastnf rezident jedné ze stran, a ptjéek a finanénich
Gvért s dobou splatnosti nad jeden rok.

3. Cernd Hora od vstupu této dohody v platnost posyktuje
statnim pifslusnikdm EU, ktef{ na jejim (izem{ nabyvaji nemovity
majetek, ndrodni rezim.

4. Dnem vstupu této dohody v platnost Spolecenstvi a Cernd
Hora rovnéz zajisti volny pohyb kapitdlu spojeny s portfoliovymi
investicemi, finan¢nimi ptijckami a Givéry s dobou splatnosti krat-
§1 nez jeden rok.

5. AniZ je dotCen odstavec 1, strany nezavedou novd omezeni
v souvislosti s pohybem kapitélu a béZnymi platbami mezi rezi-
denty Spolecenstvi a Cerné Hory a nezpfisni stavajici dpravy.

6.  Aniz jsou dotéeny ¢ldnek 62 a tento ¢ldnek, v piipadech,
kdy za vyjimeénych okolnostf pohyb kapitdlu mezi Spolecen-
stvim a Cernou Horou pisobi nebo by mohl zpisobit vdzné ob-
tize pro fungovani politiky sménnych kurzii nebo ménové
politiky ve Spolecenstvi nebo v Cerné Hote, miiZe Spolecenstvi
nebo Cernd Hora pfijmout ochrannd opatfeni ohledné pohybi
kapitalu mezi Spolecenstvim a Cernou Horou na dobu nejvyse
Sest mésich, pokud jsou tato opatieni bezpodmine¢né nutnd.

7. Nicz vy3e uvedenych ustanoveni nesmi byt pouZito tak, aby
byla omezena prava hospodafskych subjektt stran tézit z jakého-
koliv ptiznivéjsiho zachdzent, které mize byt obsahem jakékoliv
stavajici dvoustranné nebo mnohostranné dohody uzaviené stra-
nami této dohody.

8.  Strany uskute¢ni vzdjemné konzultace s cilem usnadnit po-
hyb kapitalu mezi Spole¢enstvim a Cernou Horou za ti¢elem pod-
pory cili této dohody.

Cldnek 64

1. Béhem prvntho roku nésledujiciho po dni vstupu této do-
hody v platnost Spolecenstvi a Cernd Hora podniknou opatteni
umozZaujici vytvofeni podminek nezbytnych pro dalsi postupné
pouzivan{ pravidel Spolecenstvi pro volny pohyb kapitalu.

2. Do konce druhého roku po vstupu této dohody v platnost
Rada stabilizace a ptidruzeni stanovi podminky pro plné pro-
vadén{ pravidel Spolecenstvi pro pohyb kapitdlu v Cerné Hote.

KAPITOLA 'V

Obecnd ustanoveni

Cldnek 65

1. Tato hlava se pouZije s vyhradou omezeni odivodnénych
vefejnym pofddkem, vefejnou bezpecnosti nebo vefejnym
zdravim.

2. NepouZije se na ¢innosti, které jsou na dzemi kterékoliv
strany spojeny, byt i piileZitostné, s vykonem vefejné moci.

Cldnek 66

Pro ucely této hlavy nebrdni zddné ustanoven{ této dohody
strandm v pouZzivani jejich pravnich pfedpist, které upravuji
vstup a pobyt, prici, pracovni podminky, usazovani fyzickych

osob a poskytovani sluzeb, zejména pokud jde o udéleni, pro-
dlouzen{ a zamitnuti povoleni k pobytu za piedpokladu, Ze je ne-
budou pouZivat takovym zptisobem, aby omezily nebo odstranily
vyhody vzniklé kterékoli strané na zdkladé ur¢itého ustanoveni
této dohody. Timto ustanovenim neni dotéeno provadéni
énku 65.

Cldnek 67

Na spolecnosti, které jsou kontrolovdny a vyhradné vlastnény
spole¢né ¢ernohorskymi spolecnostmi nebo ¢ernohorskymi stat-
nimi pifsludniky a spole¢nostmi nebo pifslusniky Spolecenstvi, se
rovnéZ vztahuje tato hlava.
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Cldnek 68

1. Zachdzeni spojené s dolozkou nejvyssich vyhod poskytova-
né v souladu s touto hlavou se nevztahuje na danové zvyhodnéni,
kterd strany poskytuji nebo poskytnou v budoucnosti na zdkladé
dohod o zamezeni dvojiho zdanéni nebo jinych dafovych
ujedndni.

2. Tuto hlavu nelze vyklddat tak, ze by strandm brdnila piiji-
mat nebo vynucovat jakdkoli opatien, jejichZ cilem je zabranit
dafiovym dnikim a vyhybéni se dafové povinnosti, podle da-
fiovych ustanoveni dohod o zamezeni dvojtho zdanéni a jinych
danovych ujedndni nebo domdcich finan¢nich pfedpist.

3. Tuto hlavu nelze vykladat tak, Ze by ¢lenskym sttiim nebo
Cerné Hofe pii provadéni ptislusnych ustanoveni jejich finané-
nich pravnich pfedpist branila rozliSovat mezi dafiovymi poplat-
niky, ktefi se nenachdzeji ve stejné situaci, zejména pokud jde
o jejich bydlisté.

Cldnek 69

1. Strany se pro tcely platebni bilance pokud moZno snazi vy-
hnout zavedeni omezujicich opatfent, véetné dovoznich opatfen.
Strana, kterd takova opatfen{ pfijme, pfedlozi druhé strané co nej-
dffve harmonogram jejich zrugeni.

2. Mé-ijeden nebo vice &lenskych stétt nebo Cernd Hora vaz-
né potize s platebni bilanci nebo hrozi-li mu tyto potize, mize
Spolecenstvi nebo Cernd Hora pfijmout v souladu s podminkami
podle Dohody 0 WTO omezujici opatieni, véetné dovoznich opa-
teni, kterd maji omezenou dobu trvdni a nesmi pfesahovat rimec
nezbytny pro vyieseni platebni bilance. Spolecenstvi & Cernd
Hora o tom ihned informuje druhou stranu.

3. Zadnd omezujici opatfeni se neuplatni na prevody souvise-
jicl s investicemi, a zejména na repatriaci investovanych nebo
znovu investovanych ¢dstek nebo jakychkoli vynost z nich.

Cldnek 70

Ustanoveni této hlavy budou postupné ptizptsobena, zejména
vzhledem k pozadavkim ¢ldnku V GATS.

Cldnek 71

Tato dohoda nebréni stranim v provddéni opatfeni nezbytnych
k tomu, aby zabrénily obchédzeni svych opatfeni tykajicich se pii-
stupu tietich zemf na sv{jj trh prostfednictvim této dohody.

HLAVA VI

SBLIZOVAN{ PRAVNICH PREDPISU, VYMAHANI PRAVA A PRAVIDLA HOSPODARSKE SOUTEZE

Cldnek 72

1. Strany uznavaji vyznam sbliZovani stdvajicich pravnich
piedpisti v Cerné Hote s piislusnymi pravnimi predpisy Spolecen-
stvi a jejich ¢inného provadéni. Cernd Hora vyvine Gsili, aby za-
jistila, ze se jeji stavajici a budouci prvni pfedpisy postupné
stanou sluitelnymi s acquis Spolecenstvi. Cerna Hora zajist{ fadné
provadéni a vynucovdni stdvajicich a budoucich prdvnich
predpist.

2. Toto sblizovani za¢ne dnem podpisu dohody a do konce
ptechodného obdobi stanoveného v ¢lanku 8 této dohody se po-
stupné roz$ifi na vSechny prvky acquis Spolecenstvi zminéné
v této dohodé.

3.V poddtecni etapé se sblizovani zaméfi zejména na urcité
zdkladni prvky acquis vnitintho trhu, véetné pravnich pfedpisti ve
finan¢nim sektoru, oblasti prava, svobody a bezpe¢nosti, a na
dalsf oblasti souvisejici s obchodem. V dal3f fézi se Cernd Hora za-
méfi na zbyvajici Casti acquis.

Sblizovéni bude provddéno na zdkladé programu, na kterém se
dohodnou Evropska komise a Cernd Hora.

4. Cern4 Hora po dohodé s Evropskou komisi rovnéz stano-
vipodminky sledovéni{ sblizovdni pravnich pfedpist a opatfeni
k vynucovani prdva, jez maji byt pfijata.

Cldnek 73

Hospodafskd soutéz a ostatni hospodaiska ustanoveni

1. Nesluitelné s ndlezitym fungovdnim dohody, mohou-li
ovlivnit obchod mezi Spolecenstvim a Cernou Horou, jsou:

i)  veskeré dohody mezi podniky, rozhodnuti sdruZeni podnikd
ajedndni podnikd ve vzdjemné shodg, jejichZ cilem ¢i vysled-
kem je znemoznéni, omezeni nebo naruSeni hospodafské
soutéze;

ii) zneuZivdni dominantniho postaveni jednim nebo vice pod-
niky na izemi Spolecenstvi nebo Cerné Hory jako celku nebo
na jeho podstatné &asti;

i) kazda statni podpora, kterd narusuje nebo hrozi narusit ho-
spodéiskou soutéz zvyhodfiovanim nékterych podnikii nebo
produkta.
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2. Jakékoli postupy, které jsou v rozporu s timto ¢lankem, se
posuzuji na zakladé kritérif vyplyvajicich z pouZivani pravidel ho-
spodaiské soutéze platnych ve Spolecenstvi, zejména z ¢lanka 81,
82, 86 a 87 Smlouvy o zaloZeni ES a vykladovych ndstroji pfi-
jatych organy Spolecenstvi.

3. Strany zajisti, aby byl uréen funkéné nezévisly vefejny or-
gan vybaveny opravnénim pro Uplné provadéni odst. 1 bodd i)
a ii) s ohledem na soukromé a stitni podniky a podniky se zvlast-
nim opravnénim.

4. Cernd Hora ustavi do jednoho roku ode dne vstupu této do-
hody v platnost funkené nezavisly vefejny orgdn vybaveny oprdv-
nénim pro Uplné provadéni odst. 1 bodu iii). Tento organ bude
mit mimo jiné oprdvnéni pro schvalovan{ programi statni pod-
pory a individudlnich podpor v souladu s odstavcem 2 a oprav-
néni nafidit vraceni stitni podpory, kterd byla poskytnuta
nezdkonné.

5. Spolecenstvi na jedné strané a Cernd Hora na strané druhé
zajisti prihlednost v oblasti stdtni podpory mimo jiné tim, Ze dru-
hé strané poskytnou kazdoroéné pravidelnou zprivu nebo po-
dobny dokument, ktery odpovidd metodologii a struktufe
sledovani sttnich podpor ve Spolecenstvi. Na Zadost jedné strany
poskytne druhd strana informace o jednotlivych p¥ipadech stétni

podpory.

6. Cernd Hora sestavi celkovy piehled programi podpory zii-
zenych pfed ustavenim orgdnu podle odstavce 4 a pfizplisobi tyto
programy podpory kritériim uvedenym v odstavci 2 tohoto ¢ldn-
ku nejpozdéji do &tyt let od vstupu této dohody v platnost.

a) Pro ucely provadéni odst. 1 bodu iii) strany uzndvaji, Ze
v prvnich péti letech po vstupu této dohody v platnost se
statni podpory udélené Cernou Horou posuzujf s ohledem na
skuteénost, Ze se Cernd Hora povazuje za oblast shodnou
s oblastmi Spolecenstvi podle ¢l. 87 odst. 3 pism. a) Smlou-
vy o zaloZeni ES.

b) Do ¢&tyf let od vstupu této dohody v platnost Cernd Hora
predlozi Evropské komisi Gidaje o svém HDP na obyvatele,
harmonizované na Grovni NUTS II. Orgdn podle odstavce 4
a Evropskd komise poté spole¢né zhodnoti zptlisobilost ¢er-
nohorskych regiontl a maximdlni vysi podpory ve vztahu
k této zpusobilosti, aby bylo moZné na zdkladé piislusnych
pokynt Spolecenstvi vytvofit mapu poskytovani regionalni
podpory.

8.V protokolu 5 jsou uvedena pravidla ke stdtni podpore
v ocelafském pramyslu. Protokol stanovi pravidla pouzitelnd
v ptipadé udéleni podpory na restrukturalizaci oceldfskému pra-
myslu. Zdtrazni vyjimeénou povahu takové podpory a skute¢-
nost, Ze tato podpora bude ¢asové omezena a vdzdna na sniZen{
kapacity v ramci programti proveditelnosti.

9.  Pokud jde o produkty uvedené v kapitole Il hlavy IV:
a) odst. 1 bod iii) se nepouZije;

b) veskeré postupy, které jsou v rozporu s odst. 1 bodem i), se
posuzuji podle kritéril stanovenych Spolecenstvim na zi-
kladé ¢lankd 36 a 37 Smlouvy o zaloZen{ ES a zvlastnich nd-
stroji Spolecenstvi ptijatych na tomto zdkladé.

10.  Povazuje-li jedna ze stran urcity postup za neslucitelny
s podminkami odstavce 1, mize po konzultaci v ramci Rady sta-
bilizace a ptidruzeni nebo tficet pracovnich dnt po podani 7d-
dosti o tyto konzultace pfijmout vhodnd opatfeni. Tento ¢lanek
se nijak nedotykd nebo neovliviiuje pfijimdni vyrovnavacich opa-
tfeni Spolecenstvim nebo Cernou Horou v souladu s GATT z ro-
ku 1994 a Dohodou WTO o subvencich a vyrovndvacich
opatfenich nebo souvisejicimi vnitfnimi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 74

Podniky vefejného priva

Nejpozdéji do konce trettho roku po dni vstupu této dohody
v platnost za¢ne Cernd Hora na podniky vefejného prava a pod-
niky, kterym ¢lenské stity piiznavaji zvlastni nebo vylucnd pra-
va, uplatiiovat zdsady stanovené ve Smlouvé o zaloZeni ES,
a zejména v ¢lanku 86.

Zvlastni préva vefejnopravnich podnikd nesmi béhem ptechod-
ného obdobi obsahovat mozZnost stanovit mnozstevni omezeni
nebo opatfeni s rovnocennym tc¢inkem na dovoz ze Spolecenstvi
do Cerné Hory.

Cldnek 75

DuSevni, primyslové a obchodni vlastnictvi

1. Nazakladé tohoto ¢linku a piflohy VII potvrzuji strany vy-
znam, ktery pfiklddaji zajisténi ndleZité a Gi¢inné ochrany a vyma-
héni prav dusevniho, primyslového a obchodniho vlastnictvi.

2. Dnem vstupu této dohody v platnost poskytnou strany spo-
le¢nostem a statnim piislusnikm druhé strany pifi uzndvani
a ochrané dusevniho, priimyslového a obchodniho vlastnictvi za-
chézeni, které neni méné vyhodné neZ zachdzeni poskytované
kterékoli tfeti zemi na zdkladé dvoustrannych dohod.

3. Cernd Hora pfijme nezbytnd opatfeni, aby nejpozdéji pét let
po dni vstupu této dohody v platnost zajistila droven ochrany
prav dusevniho, primyslového a obchodniho vlastnictvi, kterd
odpovidd trovni ve Spolecenstvi, véetné acinnych prostredki
k prosazovani téchto prav.

4. Cernd Hora se zavazuje, e ve vyse uvedené lhiité piistoupi
k mnohostrannym tmluvdm o pravech dusevniho, pramyslové-
ho a obchodniho vlastnictvi uvedené v piiloze VII. Rada stabili-
zace a piidruzeni muZe Cerné Hofe uloZit, aby pfistoupila
k ur¢itym mnohostrannym tdmluvdm v této oblasti.
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5. Vzniknou-li v oblasti dusevniho, primyslového a obchod-
niho vlastnictvi problémy dotykajici se obchodnich podminek,
jsou na zddost kterékoli ze stran neprodlené pfedlozeny Radé sta-
bilizace a pfidruZen{ s cilem dosdhnout vzdjemné uspokojivého
feSent.

Cldnek 76
Verejné zakazky

1. Spolecenstvi a Cernd Hora pokladajf za zddouci cil otevieni
vybérovych fizeni na vefejné zakdzky na zdkladé zdsad nediskri-
minace a vzdjemnosti, zejména podle pravidel WTO.

2. Spole¢nostem Cerné Hory, nehledé na to, zda jsou usazeny
ve Spolecenstvi ¢i nikoliv, se vstupem této dohody v platnost po-
skytne pfistup k vybérovym fzenim na vefejné zakazky ve Spo-
lecenstvi podle pravidel Spolecenstvi pro zaddvéini vefejnych
zakdzekza neméné vyhodnych podminek, nez za jakych se po-
skytuje spolecnostem Spolecenstvi.

Vyse uvedend ustanoveni se vztahuji rovnéZ na zakdzky v oblasti
vefejnych sluzeb, jakmile vldda Cerné Hory piijme pravn{ pied-
pisy, jez do této oblasti zavedou pravidla Spole¢enstvi. Spolecen-
stvi vak bude pravidelné prezkoummdvat, zda Cernd Hora tyto
pravni predpisy skutecné zavedla.

3. Spole¢nostem Spolecenstvi usazenym v Cerné Hoie podle
kapitoly II hlavy V se vstupem této dohody v platnost poskytne
ptistup k vybérovym fizenim na vefejné zakdzky v Cerné Hofe za
neméné vyhodnych podminek, nez za jakych se poskytuje spo-
le¢nostem Cerné Hory..

4. Spoletnostem Spolecenstvi, které nejsou usazeny v Cerné
Hofe, se vstupem této dohody v platnost poskytne pfistup k vybé-
rovym fizenim na vefejné zakdzky v Cerné Hofe za neméné
\{yhodn)?ch podminek, nez za jakych se poskytuje spole¢nostem
Cerné Hory.

5. Rada stabilizaci a pfidruZen{ pravidelné pfezkoumdva, jestli
mze Cernd Hora poskytnut piistup k vybérovym fizenim na ve-
fejné zakdzky v Cerné Hofe vSem spolecnostem Spolecenstvi.
Cern4 Hora informuje ro¢né Radu stabilizace a piidruzen o opa-
tfenich pfijatych s cilem posilit transparentnost a zajistit Gi¢innou
soudni ptezkoumatelnost rozhodnuti pfijatych v oblasti zaddva-
ni vefejnych zakazek.

6.  Pokud jde o usazovéni, ¢innost a poskytovani sluzeb mezi
Spolecenstvim a Cernou Horou, jakoz i o zaméstnavani a pohyb
pracovnich sil souvisejici s provadénim vefejnych zakdzek, pou-
ziji se ustanoveni ¢ldnkd 49 az 64.

Cldnek 77

Normalizace, metrologie, akreditace a posuzovani shody

1. Cernd Hora pijme nezbytnd opatieni s cflem postupné do-
sahnout shody s technickymi predpisy Spolecenstvi a evropskymi
normaliza¢nimi a metrologickymi postupy a postupy pro uzna-
vén{ a posuzovani shody.

g

Za timto ticelem strany povinny:

a) podporovat pouzivani technickych ptedpist, evropskych no-
rem a postupli pro posuzovani shody;

b) napomdhat rozvoji kvalitni infrastruktury: normalizace, me-
trologie, akreditace a posuzovani shody;

¢) podporovat tcast Cerné Hory na préci organizaci za-
byvajicich se normami, posuzovinim shody, metrologif a po-
dobnymi funkcemi (zekména CEN, CENELEC, ETSI, EA,
WELMEC, EUROMET) (1);

d) piipadné uzaviit dohodu o posuzovini shody a pfijimani
pramyslovych vyrobkti poté, co bude pravni rdmec a pii-
sluné procesy Cerné Hory v dostate¢ném souladu s rimcem
Spolecenstvi a zdroven budou k dispozici ptislusné odborné
znalosti.

Cldnek 78

Ochrana spotfebitele

Strany spolupracuji s cilem sladit normy ochrany spotiebitele
v Cerné Hofe s normami Spolecenstvi. U¢innd ochrana spotfebi-
teld je nezbytnd pro zajisténi spravného fungovani trzniho hospo-
défstvi a tato ochrana zdvisi na rozvoji spravni{ infrastruktury
s cilem zajistit dozor nad trhem a vynucovdni préva v této oblasti.

Za timto Gcelem a s ohledem na spole¢né zdjmy strany podpoii
a zajistf:

a) politiku aktivni ochrany spotfebitele v souladu s pravnimi
predpisy Spoleéenstvf, véetné nardstu informovanosti a roz-
voje nezavislych organizact;

b) harmonizaci pravnich predpist v oblasti ochrany spotfebi-
tele v Cerné Hote s piedpisy, které jsou platné ve
Spolecenstvi;

(%) Evropsky vybor pro normalizaci, Evropsky vybor pro normalizaci
v clektrotechnice, Evropsky institut pro normalizaci v telekomunika-
cich, Evropskd spoluprace pro akreditaci, Evropskd spoluprdce v ob-
lasti legdlni metrologie, Evropska organizace pro metrologii).
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¢) (cinnou pravni ochranu spotfebiteld s cilem zlepsit kvalitu
spotfebniho zboZ{ a zachovat vhodné bezpecnostni normy;

d) sledovani pravidel pfislu$nymi orgdny a umoznéni piistupu
k prostiedktim pravni ochrany v ptipadé sport;

e) vyménu informaci o nebezpeénych produktech.

Cldnek 79
Pracovni podminky a rovné piileZitosti
Cernd Hora postupné sladi své pravn{ piedpisy s pravnimi pied-

pisy Spolecenstvi v oblasti pracovnich podminek, zejména bez-
pecnosti a ochrany zdravi pfi prici a rovnych pfileZitosti.

HLAVA VII

SPRAVEDLNOST, SVOBODA A BEZPECNOST

Cldnek 80

Posileni instituci a pravniho stitu

Pii spolupréci v oblastech spravedlnosti, svobody a bezpe¢nosti
strany piikladaji velky vyznam upevnéni pravniho stitu a posile-
nf instituci na vSech drovnich vefejné sprdvy obecné, zvlasté pak
v oblasti vymédhan{ prdva a vykonu spravedlnosti. Spoluprdce se
zamé{ zejména na posilen{ nezdvislosti soudnictvi a zlepseni jeho
efektivity, zlepSeni préce policie a dalsich donucovacich organd,
poskytnuti odpovidajici odborné ptipravy a na boj proti korupci
a organizaované trestné ¢innosti.

Cldnek 81

Ochrana osobnich ddaja

Dnem vstupu této dohody v platnost Cerna Hora sladi své pravni
predpisy tykajici se ochrany osobnich tidaji s pravnimi pfedpisy
Spolecenstvi a dalsimi evropskymi a mezindrodnimi pravnimi
piedpisy o ochrané soukromi. Cernd Hora ustavi jeden nebo vice
nezdvislych kontrolnich organts s dostate¢nymi finanénimi i lid-
skymi zdroji s cflem G¢inné monitorovat a zaru¢ovat vymahan{
vnitrostatnich pravnich piedpisti v oblasti ochrany osobnich tda-
ju. Strany spolupracuji na dosaZeni tohoto cile.

Cldnek 82

Viza, sprava hranic, azyl a migrace

Strany spolupracuji v oblasti viz, hrani¢nich kontrol, azylu a mig-
race a stanovi ramec spolupréce v téchto oblastech, a to i na re-
giondlni Grovni, pfi¢emzZ v piipadé poteby vezmou v potaz a plné
vyuZiji stavajici iniciativy v této oblasti.

Spolupréce ve vyse uvedenych zdlezitostech bude zaloZena na
vzédjemnych konzultacich a tésné koordinaci mezi stranamia méla
by zahrnovat technickou a spravni pomoc pro:

a) vyménu informaci o pravnich ptedpisech a postupech;
b) vypracovani pravnich piedpist;

¢) zlepseni vykonnosti instituct;

d) odbornou pifpravu persondlu;

e) bezpecnost cestovnich dokladd a odhalovani fale$nych
doklad;

f)  spravu hranic.
Spoluprice se zaméf{ zejména na:

a) v oblasti azylu na provadén{ vnitrostatnich pravnich predpist
tak, aby odpovidaly ustanovenim Umluvy o pravnim posta-
ven{ uprchlikiy pfijaté 28. Cervence 1951 v Zenevé a Proto-
kolu o prévnim postaveni uprchlikd pfijatém 31.ledna 1967
v New Yorku, ¢imz se zajisti dodrzovani jak zdsady nenavra-
ceni, tak i dalSich prav Zadateld o azyl a uprchlikd;

b) v oblasti legdlni migrace na pravidla pfijimdni a prdva a sta-
tus ptijatych osob. Pokud jde o migraci, strany se dohodly
na rovném zachdzeni se stdtnimi pifslusniky jinych zemi,
kteff se legdlné zdrzujf na jejich Gzemi, a na podpote integ-
ra¢ni politiky sméfujici k tomu, aby jejich prava a povinnosti
byly srovnatelné s privy a povinnostmi jejich vlastnich
obcant.

Cldnek 83

Prevence a kontrola ilegdlniho p¥istéhovalectvi; zpétné
prebirdni

1. Strany spolupracujf za celem prevence a kontroly nedovo-
leného pristéhovalectvi. Za timto tcelem Cernd Hora a &lenské
staty pfevezmou zpét své statni pifslusniky, kteff ilegdlné pobyvaji
na Uzemi druhé strany, a strany také souhlasi, Ze uzavfou a bu-
dou plné provadét dohodu o zpétném prebirdni osob, véetné po-
vinnosti zpétného piebirdni stitnich pifslusnikd jinych zemi
a osob bez sttn{ p¥islusnosti.

Clenské staty a Cernd Hora poskytnou svym statnim piislusnikéim
odpovidajici doklady totoznosti a poskytnou jim za timto ticelem
nezbytné spravni prostfedky.

Zvlastni postupy pro aéely zpétného piebirdni statnich piislus-
nikd, statnich piislusnika tfetich zemi a osob bez stdtni piislus-
nosti jsou uvedeny v Dohodé mezi Spolecenstvim a Cernou
Horou o zpétném prebirdni neoprdvnéné pobyvajicich osob.
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2. Cernd Hora souhlasi s uzavienim dohod o zpétném piebi-
rani osob s dal$imi zemémi zapojenymi do procesu stabilizace
a piidruzeni a zavazuje se, Ze piijmet veskerd nezbytnd opatfent,
aby zajistila pruzné a rychlé provadéni viech dohod uvedenych
v tomto ¢lanku.

3. Rada stabilizace a pfidruzeni stanovi dal3f spolecné kroky,
které by mohly byt provedeny za tielem prevence a kontroly ne-
dovoleného piistéhovalectvi, véetné obchodu s lidmi a fungovadn{
sitf ilegdlni migrace.

Cldnek 84

Prani penéz a financovini terorismu

1. Strany budou spolupracovat, aby zabranily vyuZivani svych
finan¢nich systéma k pran{ vynost z trestné ¢innosti obecné, ze-
jména vsak z trestné ¢innosti souvisejici s drogami a pro téely fi-
nancovani terorismu.

2. Spolupréice v této oblasti mizZe zahrnout spravni a technic-
kou pomoc, jejichz tcelem je rozvijet provadéni piedpist a G¢in-
né fungovani vhodnych norem a mechanismu pro boj proti prani
penéz a financovani terorismu, které jsou rovnocenné normam
a mechanismiim, jeZ v této oblasti pfijalo Spolecenstvi a mezind-
rodni féra, zejména skupina pro finan¢ni ¢innost (FATF).

Cldnek 85

Spoluprice v oblasti nedovolenych drog

1. Strany v rdmci své pravomoci a plsobnosti spolupracuji,
aby zajistily vyvdZeny a integrovany piistup k drogové problema-
tice. Protidrogové politiky a opatfeni se zaméif na posilen struk-
tur pro boj s nedovolenymi drogami, na sniZeni nabidky
nedovolenych drog, obchodu s nimi a poptdvky po nich a na vy-
rovndvan{ se se zdravotnimi a socidlnimi dasledky zneuzivini
drog a rovnéz na G¢inngjsi kontrolu prekurzort.

2. Strany se dohodnou na nezbytnych metodach spoluprace
k dosazen{ téchto cilii. Zdkladem opatfeni jsou spole¢né dohod-
nuté zdsady v souladu s protidrogovou strategii EU.

Cldnek 86

Prevence a boj proti organizovanému zlo¢inu a jinym
protipravnim ¢innostem

Strany spolupracuji v oblasti prevence a boje proti trestné ¢innos-
ti a protiprdvnim ¢innostem, organizovanym i neorganizovanym,
jako jsou:

a) prevadécstvi a obchod s lidmi;

b) protipravni ekonomické &innosti, zejména padélini penéz
a nepenéZnich platebnich prostredkd, protipravni transakce
s produkty, jako je priimyslovy odpad, radioaktivni material
a transakce zahrujici zakdzané produkty nebo padélky a pi-
rdtské produkty;

o) korupce, jak v soukromém, tak ve vefejném sektoru, zejména
spojend s neprithlednymi sprdvnimi postupy;

d) danové podvody;
e) krddez identity;

f) nedovolené obchodovani s omamnymi a psychotropnimi
latkami;

g) nedovolené obchodovéni se zbranémi;
h) padélini dokumentd;

i) paSovani a nedovolené obchodovdni se zbozim, vcetné
automobild;

j)  pocitacova trestnd ¢innost.

Pokud jde o padéldni mény, Cernd Hora tzce spolupracuje se
Spole¢enstvim s cilem bojovat proti padélani bankovek a minci
a potlacovat a trestat padélan{ bankovek a minci, ke kterému by
mohlo dochdzet na tomto Gizem{. Na trovni prevence bude Cer-
nd Hora usilovat o provddéni opatteni, kterd jsou rovnocennd
opatfenim stanovenym v pfislusnych pravnich pfedpisech Spole-
censtvi a o pristoupeni k mezindrodnim dmluvdm tykajicim se
této oblasti prava. Cernd Hora by mohla vyuZit podpory Spole-
Censtvi k vyméné, pomoci a odborného vzdélavani za tcelem
ochrany eura proti padélani. V boji proti organizovanému zloci-
nu bude podporovdna regiondlni spoluprice a soulad
s uzndvanymi mezindrodnimi normami.

Cldnek 87

Boj proti terorismu

V souladu s mezinarodnimi tmluvami, jichz jsou smluvnimi stra-
nami, a svymi pfislusnymi prévnimi a spravnimi pfedpisy se
strany dohodly, Ze budou spolupracovat, aby potlacily teroristic-
ké ¢iny véetné jejich financovéni a zabranily jim:

a) v ramci plného provadéni rezoluce Rady bezpecnosti OSN
1373 (2001) a dalsich piislusnych rezoluci OSN, mezindrod-
nich imluv a ndstrojd;

b) vymeénou informaci o teroristickych skupindch a jejich pod-
purnych sitich v souladu s mezindrodnimi a vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy;

¢) vyménou zkusenosti ohledné prostfedki a metod boje proti
terorismu, jakoZ i zkugenosti v technickych oblastech, v od-
borné piipravé a v oblasti prevence terorismu.
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HLAVA VIII
POLITIKY SPOLUPRACE

Cldnek 88

1. Spolecenstvi a Cernd Hora navéazi izkou spolupraci s cilem
prispét k rozyoji a rﬁstovému potenciélu Cerné Hory. Tato  spo-

zakladé ku prospéchu obou stran.

2. Politiky a dal3f opatfeni budou pojaty tak, aby vedly k udr-
zitelnému hospodatskému a socidlnimu rozvoji Cerné Hory. Tyto
politiky by mély zajistit, Ze budou od pocatku rovnéz plné zacle-
néna hlediska ochrany zivotniho prostiedi a Ze budou spojena
s poZadavky harmonického socidlniho rozvoje.

3. Politiky spoluprdce budou zasazeny do regionélm’ho ramce
spoluprace Zvlastni pozornost bude muset byt vénovdna opatfe-
nim, kterd posilujf spolupraci mezi Cernou Horou a sousednimi
zemémi véetné ¢lenskych stitl, coz rovnéZ piispéje k regiondlni
stabilité. Rada stabilizace a pfidruZzeni mizZe v souladu s evrop-
skym partnerstvim uréit priority mezi niZe uvedenymi politikami
spolupréce a v jejich rdmci.

Cldnek 89
Hospoddiska a obchodni politika

Spolecenstvi a Cernd Hora usnadn{ proces hospodéiskych refo-
rem spolupraci sméfujici k lepsimu pochopeni zédkladnich prvka
svych ekonomik a formulovani a provddéni hospodaiské politiky
v trznim hospodafstvi.

Za timto téelem spolupracuje Spolecenstvi a Cernd Hora pfi:

a) vyméné informaci o makroekonomickém vyvoji a vyhlid-
kich a o rozvojovych strategiich;

b) spoletné analyze hospodafskych otdzek spole¢ného zdjmu
véetné vytvafeni rdmcové hospodaiské politiky a ndstroji
k jejimu provadénf;

¢) podpofe $irsi spoluprdce zaméfené na urychleni preddvani
know-how a piistupu k novym technologiim.

Cernd Hora bude usilovat o vytvoteni fungujici trzni ekonomiky
a o postupné sblizovan{ své politiky s politikami hospodatské
a ménové unie zaméfenymi na stabilitu. Na z4dost organ(i Cerné
Hory mutiZe Spolecenstvi poskytnout pomoc uréenou na podpo-
ru Gsili Cerné Hory.

Spolupréce se rovnéz zaméi na posileni prdvniho stdtu v obchod-
nf sféfe prostfednictvim vytvofent stabilniho a nediskrimina¢niho
obchodnépravniho rdmce.

Spoluprace v této oblasti zahrnuje také vyménu informaci
tykajicich se zdsad a fungovén{ Evropské hospodéiské a ménové
unie.

Cldnek 90

Statistickd spoluprice

Spoluprice mezi stranami se soustfedi pfedevsim na prioritni ob-
lasti spojené s acquis Spolecenstvi v oblasti statistiky, v¢etné ho-
spodaiské, obchodni, ménové a finanéni oblasti. Zaméi se
zejména na vyvoj Gcinného a udrzitelného statistického systému
schopného poskytovat spolehlivé, objektivni a pfesné Gdaje, které
jsou nezbytné pro planovéni a sledovani procesu transformace
a reforem v Cerné Hofe. Rovnéz by méla statistickému Gfadu
v Cerné Hofe umoznit lépe reagovat na potieby svych zdkaznik(
v zemi (jak z vefejného, tak ze soukromého sektoru). Statisticky
systém by mél odpovidat zdkladnim statistickym zdsaddm vy-
danym OSN, evropskému kodexu statistiky a ustanoven{ evrop-
skych pravnich pfedpist z oblasti statistiky a rozvijet se smérem
k acquis Spolecenstvi. Strany spolupracuji zejména za ti¢elem za-
jistén{ davéryhodnosti jednotlivych Gdajt, postupného zvyovani
sbéru dat a jejich pfenosu do Evropského statistického systému,
poskytovani informaci o metoddch, pfenosu know-how a odbor-
né piiprave.

Cldnek 91

Bankovnictvi, pojiStovnictvi a ostatni finanéni sluzby

Spoluprice mezi Cernou Horou a Spoledenstvim se soustedf
pfedevsim na prioritn{ oblasti spojené s acquis Spolecenstvi v ob-
lasti bankovnictvi, poji§tovnictvi a financnich sluzeb. Strany spo-
lupracuji s cilem vytvoiit a rozvijet vhodny rdmec podpory
bankovnictvi, pojistovnictvi a fmancmch sluzeb v Cerné Hofe, za-
loZeny na fadné hospodaiské soutézi a zajistujici nezbytné rovné
sotézni podminky.

Cldnek 92

Spoluprice v oblasti vnitini kontroly a externiho auditu

Spoluprace mezi stranami se soustiedi pfedevs$im na prioritn{ ob-
lasti spojené s acquis Spolecenstvi v oblasti vefejné vnitin{ financ-
ni kontroly (PIFC) a externiho auditu. Strany spolupracuji zejména
s cilem rozvijet, prostfednictvim vypracovéni a piijeti pifslusnych
piedpist, transparentni, i¢innou a hospodarnou vefejnou vnittni
finan¢ni kontrolu (PICF), véetné finan¢ni sprvy a kontroly a fun-
kéné nezavislého vnitiniho auditu a systémi nezdvislych vnitf-
nich auditi v Cerné Hote, v souladu s mezindrodné uzndvanymi
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normami a metodikami a osvéd¢enymi postupy EU. Spolupréce
se také soustfedi na budovéni kapacit nejvyssiho kontrolntho or-
ganu v Cerné Hote. Aby bylo mozné plnit povinnosti v oblasti
spoluprdce a harmonizace vychdzejici z vySe uvedenych poZadav-
ki1, musi se spoluprace zaméfit na vytvofeni a posileni tstfednich
jednotek pro harmonizaci s ptisobnosti pro finan¢ni spravu a kon-
trolu a internf audit.

Cldnek 93

Podpora a ochrana investic

V rdmci svych pifslusnych pravomoci strany spolupracuji v ob-
lasti podpory a ochrany investic s cilem vytvofit prostiedi pti-
znivé pro soukromé investice, jak domadci, tak zahranicni, které je
zdkladem pro hospodaiské a priimyslové oziveni v Cerné Hofe.
Cilem spolupréce je v Cerné Hofe zejména zlepseni pravniho
rdmce pro podporu a ochranu investic.

Cldnek 94

Priimyslovd spoluprice

Cilem spoluprdce je podpora modernizace a restrukturalizace
primyslu a jednotlivych odvétvi v Cerné Hote. Tykd se té7 pri-
myslové spoluprice mezi hospodaiskymi subjekty s cilem posilit
soukromy sektor za podminek zajistujicich ochranu Zivotniho
prostiedi.

Iniciativy pramyslové spoluprace odrdZeji priority stanovené obé-
ma stranami. Vezmou v tivahu regionaln{ aspekty pramyslového
rozvoje a pifpadné podpoii nadndrodni partnerstvi. Iniciativy by
piedevsim mély usilovat o zfizen{ vhodného rdimce pro podniky,
zlep$eni fizeni a know-how, jakoZ i o podporu trhd, transparent-
nost trhil a podnikatelského prostiedi. Zvlastn{ pozornost bude
vénovéna zavedeni G¢innych opatienf na podporu vyvozu v Cer-
né Hofe.

Spolupréce ndlezité zohledni acquis Spolecenstvi v oblasti pri-
myslové politiky.

Cldnek 95
Malé a stiedni podniky

Strany v rdmci své spoluprace usiluji o rozvoj a posileni malych
a stfednich podnikti soukromého sektoru, o vytvafeni novych
podnikil v oblastech s ristovym potencidlem a spolupraci mezi
malymi a stfednfmi podniky ve Spolecenstvia v Cerné Hofe. Spo-
lupréce nélezité zohledni prioritni oblasti spojené s acquis Spole-
Censtvi v oblasti malych a stfednich podnik a deset obecnych
zdsad zakotvenych v Evropské charté pro malé podniky.

Cldnek 96

Cestovni ruch

Cilem spoluprace mezi stranami v oblasti cestovniho ruchu je ze-
jména posileni toku informaci o cestovnim ruchu (prostfednic-
tvim mezindrodnich sit, databank apod.), podpora rozvoje
infrastruktury, kterd pfiznivé ovliviiuje investice do odvétvi ce-
stovntho ruchu, a tcast Cerné Hory v ddlezitych evropskych or-
ganizacich cestovnfho ruchu. Jejim cilem je téZ prozkoumat
mozZnosti pro spole¢né ¢innosti a posilen{ spoluprce mezi pod-
niky pusobicimi v cestovnim ruchu, odborniky, vlidami a jejich
pislusnymi orgdny v oblasti cestovniho ruchu a ptendset know-
how (prostfednictvim odborné piipravy, vymeén a semindfti). Spo-
luprace néleZité zohledni acquis Spolecenstvi tykajici se tohoto
odvétvi.

Spoluprace muze byt zasazena do regionalnfho rdmce spoluprace.

Cldnek 97

Zemédélstvi a zemédélsko-primyslové odvétvi

Spolupréce mezi stranami bude rozvijena ve viech prioritnich ob-
lastech spojenych s acquis v oblasti zeméd€lstvi a veterindrni a fy-
tosanitdrni oblasti. Cilem spoluprdce je zejména modernizace
a restrukturalizace zemédélstvi a zemédélsko-pramyslového od-
vétvi, pfedev$im dosazen{ hygienickych pozadavka Spolecenstvi,
zlepSeni hospodafeni s vodou, rozvoj venkova a rozvoj lesnictvi
v Cerné Hofe a podpora postupné harmonizace pravnich pfed-
pisti a postupt Cerné Hory s pravidly a normami Spolecenstvi.

Cldnek 98
Rybolov

Strany provéfi moznost stanoveni vzdjemné prospé$nych oblasti
spole¢ného zdjmu v odvétvi rybolovu. Spoluprice nélezité zo-
hledn{ prioritni oblasti spojené s acquis Spolecenstvi v oblasti ry-
bolovu, véetné plnéni mezindrodnich zdvazkil tykajicich se
pravidel mezindrodnich a regiondlnich rybatskych organizaci pro
zachovdni a Hzenf rybolovnych zdrojt.

Cldnek 99
Cla

Strany spolupracuji v této oblasti, aby zajistily dodrzovani viech
ustanoveni, kterd maji byt pfijata v oblasti obchodu, a dosdhly
sblizen{ ¢ernohorského celntho systému a celniho systému Spo-
le¢enstvi, a napomohly tak usnadnit liberalizaci pldinovanou podle
této dohody a postupné sbliZeni cernohorského prava v celnf ob-
lasti s acquis.
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V ramci spolupréce se nélezité piihliZi k prioritnim oblastem spo-
jenym s acquis Spolecenstvi v oblasti cel.

Protokol 6 stanovi pravidla vzdjemné spravni pomoci mezi stra-
nami v oblasti cel.

Cldnek 100

Dané

Strany spolupracuji v oblasti dani vetné opatfeni, kterd sméfuji
k dalsi reformé cernohorského danového systému a restruktura-
lizaci dafiové spravy, za ¢elem zajisténi efektivniho vybirdni dani
a boje proti daflovym podvodim.

V rdmci spoluprace se néleZité piihliZi k prioritnim oblastem spo-
jenym s acquis Spolecenstvi v oblasti dani a boje proti $kodlivé da-
fiové soutézi. Odstranéni skodlivé dafiové soutéZe by mélo byt
provedeno na zdkladé zdsad kodexu chovani pro zdanovani pod-
nikd schvaleného Radou dne 1. prosince 1997.

Spolupréce by se méla rovnéz vztahovat na zlep$eni transparent-
nosti a boj proti korupci a zahrnovat vyménu informaci s ¢len-
skymi stdty, aby se usnadnilo prosazovani opatien, kterd maji
zabrénit daflovym podvodim, dafovych dnikdm nebo vyhybdni
se dafiovym povinnostem. Cernd Hora doplni sit dvoustrannych
dohod s ¢lenskymi staty v souladu s posledni aktualizaci vzorové
umluvy OECD o danich z pfijmu a majetku a na zakladé vzorové
dohody OECD o vyméné informaci o dafiovych zdlezitostech, po-
kud je pozadujici ¢lensky stat schvalil.

Clinek 101

Sociélni spoluprice

Pokud jde o zaméstnanost, zaméfi se spoluprdce mezi stranami
zejména na modernizaci sluZeb v oblasti vyhleddvani zaméstnan{
a personalniho poradenstvi, podporu mistniho rozvoje pii pod-
pofe restrukturalizace priimyslu a trhu price a na zavedeni od-
povidajicich podptrnych opatieni. Zahrnuje rovnéz opatfent jako
jsou studie, vysildni odbornikd, informacni a $kolicf akee.

Strany spolupracujf, aby usnadnily reformu politiky zaméstnanos-
ti v Cerné Hofe v souvislosti s posilenou hospodaiskou reformou
a integraci. Cilem spolupréce je téZ podpora pfizptsobeni ¢erno-
horského systému socidlntho zabezpeceni novym hospodaiskym
a socialnim pozadavktim a zahrnuje Gpravu pravnich piedpist
v Cerné Hofte tykajicich se pracovnich podminek a rovnych pfi-
lezitosti pro Zeny a muzZe, zdravotné postizenych osob a osob pa-
tiicich k mensinovym skupindm a zlepSeni Grovné ochrany zdravi
a bezpecnosti pracovnikd, pficemz se jako méfitko pouZzije tro-
ven ochrany existujfci ve Spolecenstvi. Cernd Hora pfistoupi
k zékladnim dmluvdm Mezindrodni organizace prace (ILO) a za-
jistf jejich G¢inné provadéni.

V rdamci spoluprace se naleZité piihlizi k prioritnim oblastem spo-
jenym s acquis Spolecenstvi v této oblasti.

Cldnek 102

Vzdélani, odbornd pfiprava a Skoleni

Strany spolupracuji s cilem zvysit troven vieobecného vzdéldni,
odborného vzdélivani a odborné piipravy v Cerné Hoie a rovnéz
i troven politiky v oblasti mlddeZe a prace s mlddeZi, véetné mi-
mogkolniho vzdélavani. Prioritou systémii vysokoskolského vzdé-
lavéni je dosaZeni cilG Bolofiské deklarace v rdmci mezivlddniho
Boloniského procesu.

Strany rovnéZ spolupracuji s cilem zajistit, aby byl piistup ke
viem drovnim vzdélani a odborné piipravy v Cerné Hote prosty
jakékoli diskriminace zaloZené na pohlavi, rase, etnickém ptivo-
du nebo ndbozenském vyzndni.

Pfislusné programy a ndstroje SpoleCenstvi prlspgl k moderniza-
ci vzdélavacich a skolicich struktur a ¢innosti v Cerné Hofte.

V rdmci spolupréce se nélezité piihliZi k prioritnim oblastem spo-
jenym s acquis Spolecenstvi v této oblasti.

Cldnek 103

Kulturni spoluprice

Strany se zavazuji podporovat kulturni spolupraci. Tato spolupré-
ce mimo jiné slouzi ke zvyseni vzdjemného porozuméni a tcty
mezi jednotlivci, spolecenstvimi a ndrody. Strany se také zavazujl’
spolupracovat s cilem podpofit kulturni rozmanitost, zejména
v rdmci Umluvy UNESCO o ochrané a podpofe rozmanitosti kul-
turnich projeva.

Cldnek 104

Spoluprice v audiovizudlni oblasti

Strany spolupracuji, aby podpofily audiovizudln{ primysl v Evro-
pé a koprodukei v oblasti filmu a televize.

Spolupréce by mohla zahrnout, mimo jiné, programy a zafizeni
pro skoleni novindit a dalsich medidlnich odbornikd a také tech-
nickou pomoc vefejnopravnim a soukromym sdélovacim pro-
sttedkim, aby byla posilena jejich nezdvislost, profesionalita
a vztahy s evropskymi sdélovacimi prostfedky.

Cernd Hora sjednoti své politiky tykajici se regulace obsahu pfes-
hrani¢niho vysilan{ s politikami ES a harmonizuje své pravni
piedpisy s acquis EU. Cernd Hora klade zvldstni diraz na zdleZi-
tosti spojené s nabyvanim prdv dusevniho vlastnictvi pro pro-
gramy a vysilani prostfednictvim satelitu, kabelového pfenosu
a pozemnich frekvenci.



Strana 2356

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 72 / 2010

stka 34

(@23
SN

L 108/28

Utedni véstnik Evropské unie

29.4.2010

Cldnek 105

Informacni spolecnost

Spolupréce bude rozvijena v oblastech spojenych s acquis Spole-
Censtvi v oblasti informaéni spole¢nosti. Podporuje pfedevsim po-
stupné sblizovan( politik a pravnich predpisti Cerné Hory v tomto
odvétvi s predpisy Spolecenstvi.

Strany rovnéz spolupracujf za ticelem dal$iho rozvoje informaéni
spole¢nosti v Cerné Hofe. Obecnymi cili jsou piiprava celé spo-
le¢nosti na digitdlni vék, pfilakdni investic a zajisténi interopera-
bility sitf a sluzeb.

Cldnek 106

Sluzby a sité elektronickych komunikaci

V rdmci spolupréce se piihlizi predevsim k prioritnim oblastem
spojenym s acquis Spolecenstvi v této oblasti. Strany zejména po-
sili spolupraci v oblasti siti a sluzeb elektronickych komunikaci,
s koneénym cilem, aby Cernd Hora piijala acquis Spolecenstvi
v tomto odvétvi 3 roky po vstupu této dohody v platnost.

Cldnek 107

Informace a komunikace

Spolecenstvi a Cernd Hora piijmou nezbytnd opatfeni na podpo-
ru vzajemné vymény informaci. Prioritu budou mit programy za-
méfené na poskytovani zdkladnich informaci o Spolecenstvi
Siroké vefejnosti a specializovanéjsich informaci odbornym kru-
hém v Cerné Hote.

Clinek 108

Doprava

Spoluprace mezi stranami se soustfed] predev$im na prioritni ob-
lasti spojené s acquis Spolecenstvi v oblasti dopravy.

Spoluprace miZe mit za cil zejména restrukturalizaci a moderni-
zaci prostiedkd dopravy v Cerné Hote, zlepSen{ volného pohybu
cestujicich a zbozi, podporu ptistupu k dopravnimu trhu a zafi-
zenim vcetné piistavil a letist. Spoluprdce muze déle podporovat
rozvoj multimodaln{ infrastruktury ve spojen{ s hlavnimi trans-
evropskymi sitémi, zejména za Gcelem posileni regiondlnich spo-
jivjihovychodni Evropé v souladu s memorandem o porozuméni
o rozvoji zakladni regiondln{ dopravni sité. Cilem spoluprace je
dosazZeni provoznich norem srovnatelnych s normami Spolecen-
stvi, rozvoj dopravntho systému v Cerné Hofe, ktery bude sluci-
telny a sladény se systémem Spolecenstvi, a zlepSeni ochrany
zivotniho prostiedi v doprave.

Clinek 109
Energie

Spoluprace se zaméH na prioritni oblasti spojené s acquis Spole-
Censtvi v oblasti energie. Jejim zdkladem je Smlouva o Energetic-
kém spolecenstvi a bude rozvijena s ohledem na postupnou
integraci Cerné Hory do evropskych trhdl s energii. Spoluprace
muZe zahrnovat zejména:

a) formulaci a planovani energetické politiky véetné moderni-
zace infrastruktury, zlepSeni a diverzifikace nabidky a zlep-
Sen{ pfistupu na trh s energii véetné zlepSeni tranzitu,
ptenosu a distribuce energie a obnovy propojeni elektrickych
siti regiondlnfho vyznamu se sousednimi zemémi;

b) podporu tGspor energie, energetické Gi¢innosti, obnovitelné
energie a studia vlivu vyroby a spotieby energie na Zivotni
prostieds;

¢) formulaci rdmcovych podminek pro restrukturalizaci ener-
getickych spole¢nosti a spoluprdci mezi podniky v tomto
odvétvi.

Cldnek 110

Jaderna bezpecnost

Strany spolupracuji v oblasti jaderné bezpe¢nosti a bezpe¢nost-
nich opatfeni. Spoluprdce miize zahrnovat tyto oblasti:

a) aktualizace prdvnich pfedpist stran v oblasti radia¢ni ochra-
ny, jaderné bezpecnosti a ticetn{ evidence jaderného materid-
lu a kontrola a posileni organt dozoru a jejich zdrojs;

b) podpora dohod mezi ¢lenskymi stity nebo Evropskym spo-
le¢enstvim pro atomovou energii a Cernou Horou o véasném
hldseni a vyméné informaci v pfipadé jadernych havarii,
o pfipravenosti na mimofddné udélosti a o obecnych otdz-
kéch jaderné bezpecnosti, je-li to vhodné

¢) odpovédnost tfetich stran v oblasti jaderné energie.

Cldnek 111

Zivotni prostiedi

Strany rozvijeji a posiluji svou spolupréci v oblasti Zivotniho pro-
stiedi, pficemZ zakladnim tkolem je zastavit dalsf zhorSovani zi-
votnfho prostiedi a zahdjit jeho zlepsovani s cilem dosihnout
udrzitelného rozvoje.

Cilem spoluprice stran je zejména posileni spravnich struktur
a postupti k zajistén{ strategického planovani otdzek Zivotniho
prostiedi a koordinace mezi piislusnymi subjekty a zaméfeni se
na sblizovani cernohorskych pravnich pfedpisi s acquis
Spolecenstvi. Spolupréce by se rovnéz mohla zaméfit na tvorbu
strategil k vyznamnému sniZeni mistniho, regiondlniho
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a preshrani¢niho zne¢isténi vzduchu a vody, k vytvofeni systému
ucinné, &isté, udrZitelné a obnovitelné vyroby a spotieby energie
a k provedeni posouzeni vlivu na Zivotni prostiedi a strategického
environmentalntho posouzeni. Zvlstn{ pozornost je vénovdna
ratifikaci a provadéni Kjétského protokolu.

Cldnek 112

Spoluprice v oblasti vyzkumu a technického rozvoje

Strany podporuji spoluprdci v civilnim védeckém vyzkumu
a technologickém rozvoji na zdkladé vzdjemné vyhodnosti
a s ohledem na dostupnost zdrojii, a pfiméfeny piistup ke svym
programiim, s vyhradou vhodné Grovné G¢inné ochrany prav du-
$evniho, pramyslového a obchodniho vlastnictvi.

V rdmci spoluprace se ndlezité piihliZi k prioritnim oblastem spo-
jenym s acquis Spolecenstvi v oblasti vyzkumu a technického
vyvoje.

Cldnek 113
Regionélni a mistni rozvoj

Strany usiluji o posileni spoluprdce v oblasti regiondlniho a mist-
niho rozvoje s cilem napomoci hospodaiskému rozvoji a snizeni

nerovnovahy mezi regiony. Zvlastni pozornost je vénovdna pfes-
hrani¢nf, nadndrodni a meziregionalni spolupréci.

V ramci spolupréce se nalezité piihliZi k prioritnim oblastem spo-
jenym s acquis Spolecenstvi v oblasti regiondlnfho rozvoje.

Cldnek 114

Vefejna sprava

Cilem spolupréce je zajistit rozvoj G¢inné a odpovédné vefejné
spravy v Cerné Hofe, zejména za Géelem provddén{ zdsad prav-
niho stétu, fadného fungovdni statnich orgdnti ve prospéch viech
obyvatel Cerné Hory a hladkého rozvoje vztaht mezi EU a Cer-
nou Horou.

Spoluprice v této oblasti se tykd zejména budovdni instituci,
véetné tvorby a provadén{ transparentnich a nestrannych nibo-
rovych postupt, fizeni lidskych zdrojt a kariérniho ristu ve ve-
fejné spravé, prubéziné odborné piipravy a podpory etiky ve
vefejné spravé. Spoluprdce zahrnuje viechny urovné vefejné spra-
vy, véetné mistni spravy.

HLAVA IX
FINANCNI SPOLUPRACE

Cldnek 115

Za tcelem dosazen cilii této dohody a v souladu s ¢ldnky 5, 116
a 118 miize Cernd Hora ziskat finan¢ni pomoc Spolecenstvi ve
formé grant a pijéek, véetné pijéek od Evropské investi¢ni ban-
ky. Pomoc Spoleéenstvi je podminéna dal$im pokrokem v plnéni
kodanskych politickych kritérii, a zejména pokrokem v plnéni
konkrétnich priorit evropského partnerstvi. Zohledni se rovnéz
vysledky ro¢nich hodnoceni zemi procesu stabilizace a piidru-
Zeni, zejména ve vztahu k zdvazku pifjemci provadét demokra-
tické, hospodaiské a instituciondlni reformy, a ostatni zavéry
Rady tykajici se zejména dodrzovani programl Gprav. Pomoc
bude Cerné Hofe poskytovdna na zdkladé potieby, dohodnutych
priorit, schopnosti jejtho vyuZiti a splaceni a na zdkladé opatfent,
kterd povedou k reformé a restrukturalizaci hospodafstvi.

Clinek 116

Finanéni pomoc ve formé grantli bude provddéna prostrednic-
tvim opatfeni uvedenych v piislusném nafizeni Rady v rdmci
viceletého orienta¢niho rdmce a na zdkladé ro¢niho akéniho pro-
gramu, které Spolecenstvi zfd{ po konzultacich s Cernou Horou.

Finan¢ni pomoc se miize tykat vSech odvétvi spoluprdce, zvldstni
pozornost bude vénovana pfedevsim oblasti spravedlnosti, svo-
body a bezpecnosti, sblizovan{ prdvnich predpist, hospoddi-
skému rozvoji a ochrané Zivotniho prosttedi.

Clinek 117

Na 74dost Cerné Hory a v pifpadé zvlastni potfeby méize Spole-
Censtvi v soudinnosti s mezindrodnimi finanénimi institucemi
pfezkoumat moznost vyjimeéné poskytnout makrofinanéni po-
moc podléhajici ur¢itym podminkdm, s ohledem na dostupnost
viech finanénich zdrojii. Tato pomoc muzZe byt poskytnuta po
splnéni podminek, které budou stanoveny v souvislosti s progra-
mem dohodnutym mezi Cernou Horou a Mezindrodnim mé-
novym fondem.

Cldnek 118

S cilem umoznit optimdlni vyuziti dostupnych zdroji zajisti
strany, aby se piispévky Spolecenstvi poskytovaly v izké soucin-
nosti s pifspévky z jinych zdroji, jako jsou clenské staty, ostatni
zemé a mezindrodni finan¢ni instituce.

Za timto Gcelem si strany pravidelné vyménuji informace o vech
zdrojich pomoci.
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HLAVA X
INSTITUCIONALNI, OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 119

Zfizuje se Rada stabilizace a pfidruZen, kterd dohliZi na uplatfio-
vani a provadéni této dohody. Schdzi se na pHislusné drovni v pra-
videlnych intervalech a kdyZ to vyzaduji okolnosti. Zabyvd se
veskerymi dalezitymi otdzkami, které vzniknou v rdmci této do-
hody, a jakymikoli dal$imi dvoustrannymi nebo mezindrodnimi
otdzkami spole¢ného zdjmu.

Cldnek 120

1. Rada stabilizace a ptidruZeni se sklddd z ¢lenti Rady Evrop-
ské unie a ¢lenti Evropské komise na jedné strané a ¢lend vlady
Cerné Hory na strané druhé.

2. Rada stabilizace a pfidruzeni pfijme svijj jednaci fad.

3. Clenové Rady stabilizace a pfidruzeni se mohou nechat za-
stupovat v souladu s podminkami, které budou stanoveny v jejim
jednacim fadu.

4.V predsednictvi Rady stabilizace a pfidruzeni se stfidajf za-
stupce Spolecenstvi a zdstupce Cerné Hory v souladu s ustanove-
nimi jejiho jednactho tadu, ktery bude ptijat.

5. Evropska investi¢ni banka se ticastni price Rady stabilizace
a pridruZent jako pozorovatel v otdzkach, které se ji tykaji.

Cldnek 121

Rada stabilizace a pfidruZeni je oprdvnéna za ucelem dosaZeni
cilti této dohody piijimat rozhodnuti v rdmci oblasti pisobnosti
této dohody v piipadech v ni uvedenych. Piijatd rozhodnuti bu-
dou zdvaznd pro obé strany, které podniknou opatfeni nezbytnd
k jejich provedeni. Rada stabilizace a pfidruzeni mize také vy-
dévat vhodnd doporuéeni. Sva rozhodnuti pfijimd a doporuceni
vydava na zakladé dohody obou stran.

Cldnek 122

1. Radé stabilizace a pfidruZeni je p#i vykonu jejich povinnos-
ti ndpomocen Vybor pro stabilizaci a pfidruZeni, sloZeny ze zi-
stupcti Rady Evropské unie a zadstupct Evropské komise na jedné
strané a ze zastupcti vlddy Cerné Hory na strané druhé.

2. Rada stabilizace a pfidruZeni ve svém jednacim fddu stanovi
povinnosti Vyboru pro stabilizaci a pfidruZeni, mezi néZ patii pti-
prava zaseddn{ Rady stabilizace a pfidruZeni, a uré{ zptisob prace
vyboru.

3. Rada stabilizace a pfidruzeni mizZe delegovat kteroukoli ze
svych pravomoci na Vybor pro stabilizaci a pfidruZeni. V tomto
piipadé piijimd Vybor pro stabilizaci a pfidruzeni svd rozhodnuti
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 121.

Cldnek 123

Vybor pro stabilizaci a pfidruZeni mazZe vytvéfet podvybory. Pred
uplynutim prvniho roku po vstupu této dohody v platnost Vybor
pro stabilizaci a ptidruZeni vytvoif podvybory nezbytné pro od-
povidajici provadéni této dohody.

Bude zifzen podvybor pro otdzky migrace.

Cldnek 124

Rada stabilizace a pfidruZeni se miZe rozhodnout zfidit dalsi
zvlastni vybory ¢i orgdny, které ji mohou byt ndpomocny pii pl-
néni jejich povinnosti. Rada stabilizace a ptidruZeni ve svém jed-
nacim fddu stanov{ sloZeni a povinnosti téchto vyborl nebo
organti a zpUsob jejich fungovani.

Cldnek 125

Zfizuje se Parlamentni vybor pro stabilizaci a pfidruZen. Predsta-
vuje férum pro ¢leny Cernohorského parlamentu a Evropského
parlamentu, na kterém se budou schdzet a vyméfiovat si ndzory.
Schdzi se ve lhtitach, které si sam urdi.

Parlamentni vybor pro stabilizaci a pfidruZeni se sklddd z ¢lend
Evropského parlamentu a ¢lent ¢ernohorského parlamentu.

Parlamentn{ vybor pro stabilizaci a pfidruzeni pfijme sv{ij jednaci
iad.

Parlamentnimu vyboru pro stabilizaci a pfidruZeni pfedsedaji stii-
davé zdstupce Evropského parlamentu a zéstupce ¢ernohorského
parlamentu v souladu s ustanovenimi jeho jednactho fadu, ktery
bude pfijat.

Cldnek 126

V rdmci plisobnosti této dohody se obé& strany zavazuji zajistit,
aby fyzické a pravnické osoby druhé strany nemély ve srovnani
s vlastnimi statnimi pfislusniky znevyhodnény piistup k piislus-
nym souddm a spravnim orgdnGim stran, aby mohly hdjit svd
osobni a vlastnickd prava.
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Cldnek 127
Tato dohoda nebréni jedné ze stran pfijmout opatfent:

a) kterd povaZuje za nezbytnd pro zabrdnéni zvefejnéni infor-
maci, které by bylo v rozporu s jejimi zakladnimi bezpec-
nostnimi zdjmy;

b) kterd se tykaji vyroby zbrani, munice a vdle¢ného materidlu
nebo obchodu s nimi nebo vyzkumu, vyvoje a vyroby ne-
zbytné pro obranné tcely, pokud takova opatfeni neposkodi
podminky hospodaiské soutéze, pokud jde o produkty, které

nejsou uréeny vyhradné pro vojenské dcely;

¢) kterd povazuje za zdsadnf pro zajisténi vlastni bezpecnosti
v ptipadé zdvaZnych vnitfnich nepokojii majicich vliv na za-
chovani zdkonnosti a potadku v zemi, v dobé vilky nebo
vazného mezindrodniho napéti predstavujiciho hrozbu vél-
ky nebo z divodu plnéni zdvazki ptijatych k zachovani miru
a mezindrodni bezpe¢nosti.

Cldnek 128

1. V oblastech upravenych touto dohodou a aniZ jsou dotéena
jakékoli zvlastni ustanoveni v nf obsaZend:

a) nesmf Gprava uplathovand Cernou Horou viii Spolecenstvi
plsobit Zddné znevyhodnéni mezi clenskymi stity, jejich
statnimi pfislusniky nebo jejich spole¢nostmi ¢i podniky,

b) nesmf Gprava uplatfiovand Spole¢enstvim vici Cerné Hote
pusobit Zddné znevyhodnéni mezi ¢ernohorskymi stdtnimi
piislusniky nebo jejich spole¢nostmi ¢i podniky.

2. Odstavcem 1 nenf dotéeno prévo stran uplathovat odpovi-
dajici opatteni svych dafovych predpist viici danovym poplat-
nikéim, ktef{ se nenachdzeji ve stejné situaci, pokud jde o jejich
bydlisté.

Cldnek 129

1. Strany pfijmou veskerd obecnd nebo zvldstni opatfeni po-
tiebnd pro plnéni svych zdvazka vyplyvajicich z této dohody. Za-
jisti, aby bylo dosazeno cilii stanovenych touto dohodou.

2. Strany souhlasi s tim, Ze na Zadost jedné ze stran bezodklad-
né zahdji vhodnymi cestami konzultace za Géelem projednani
veskerych zdleZitostd, které se tykaji vykladu nebo provadéni této
dohody ¢i dalsich souvisejicich hledisek vztahti mezi stranami.

3. Kterdkoli ze stran pfedlozi Radé stabilizace a pFidruZeni ja-
kykoliv spor tykajici se uplatiiovani nebo vykladu této dohody.
V tomto piipadé se pouzije ¢ldnek 130, popiipadé protokol 7.

Rada stabilizace a pfidruzeni miiZe urovnat tento spor formou z4-
vazného rozhodnuti.

4. Domniva-li se nékterd ze stran, Ze druhd strana neplni své
zdvazky vyplyvajici z této dohody, miize pfijmout vhodnd opa-
tfeni. Pfed jejich pijetim, kromé zvldst naléhavych p¥ipadd, po-
skytne Radé stabilizace a pfidruzeni veskeré souvisejici tdaje
nezbytné pro naleZité posouzent situace s cilem nalézt feSenf pii-
jatelné pro ob¢ strany.

Pfi vybéru opatfent je tfeba dat prednost tém, kterd co nejméné
narusi fungovani této dohody. Tato opatieni se neprodlené ozné-
mi Radé stabilizace a pfidruzeni a, pokud si to druhd strana vy-
74dd, budou predmétem konzultaci v Radé stabilizace
a piidruZeni, ve Vyboru pro stabilizaci a pfidruzeni nebo v jiném
organu zfizenim na zdkladé ¢lankd 123 nebo 124.

5. Odstavci 2, 3 a 4 nejsou nijak dot¢eny ani ovlivnény ¢lanky
32, 40, 41, 42, 46 a protokol 3 (definice pojmu ptivodni produk-
ty a metod spravni spoluprace).

Cldnek 130

1. Vznikne-li mezi stranami spor ohledné vykladu nebo pro-
vadén{ této dohody, informuje kazdd strana druhou stranu a Vy-
bor pro stabilizaci a pfidruzeni o formalni Zddosti o vyfeSeni
sporu.

Pokud se strana domnivd, ze opatfeni piijaté druhou stranou ¢i
nec¢innost druhé strany pfedstavuji poruseni jejich povinnosti
podle této dohody, musi formélni Zddost o feSeni sporu obsaho-
vat odlivodnén{ tohoto ndzoru a poptipadé uvést, Ze strany mo-
hou piijmout opatfent, jak je uvedeno v ¢l. 129 odst. 4.

2. Strany usiluji o vyfeSeni sporu prostiednictvim konzultaci
v dobré vife v rdmci Rady stabilizace a pfidruzeni a jinych orgdnt
uvedenych v odstavei 3 s cilem dosdhnout vzdjemné dohody na
spole¢né pfijatelném feSeni.

3. Strany poskytnou Radé stabilizace a pfidruZen{ veskeré pod-
statné informace potiebné pro naleZité zhodnocenf situace.

Dokud nen{ spor vyfesen, bude projednavan na kazdém zasedani
Rady stabilizace a pridruZeni, pokud nebude zahdjeno rozhod¢i
Hzeni, jak je uvedeno v protokolu 7. Spor se povaZuje za vyte-
Seny, pokud Rada stabilizace a pfidruzen{ piijala zdvazné rozhod-
nuti k vyfeSeni zéleZitosti, jak je uvedeno v ¢l. 129 odst. 3, nebo
pokud prohlésila, Ze spor jiZ netrva.

Konzultace o sporu mohou probihat také na zasedani Vyboru pro
stabilizaci a pfidruZeni nebo jiného pfislusného vyboru ¢ organu
zH{zeného na zdkladé ¢lankd 123 nebo 124, na kterych se strany
dohodnou nebo na zddost jedné ze stran. Konzultace mohou pro-
bihat také pisemné.
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Veskeré informace sdélené béhem konzultaci ztistanou divérné.

4. Pokud jde o zdleZitosti spadajici do pisobnosti protokolu 7,
mohou strany spornou véc urovnat prostfednictvim rozhodé¢tho
zeni v souladu s timto protokolem, pokud strany nedospély
k vyfeseni sporu do dvou mésicli od zahdjen{ fizeni pro feSeni
sport podle odstavce 1.

Clinek 131

Dokud nebude dosazeno rovnocennych prav pro jednotlivce
a hospodéiské subjekty na zdkladé této dohody, nejsou touto do-
hodou dotéena prava, kterd jim jsou poskytnuta na zdkladé
stavajicich dohod mezi jednim nebo vice ¢lenskymi stdty na jed-
né strané a Cernou Horou na strané druhé.

Cldnek 132

Obecné zdsady pro Gcast Cerné Hory v programech Spolecenstvi
jsou stanoveny v Protokolu 8.

Piilohy I az VIl a protokoly 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 a 8 a tvoif nedilnou
soucést této dohody.

Cldnek 133
Tato dohoda se uzavird na dobu neurcitou.

Kterakoli ze stran miize tuto dohodu vypovédét oznamenim dru-
hé strané. Tato dohoda pozbyvd platnosti Sest mésicti ode dne ta-
kového ozndmeni.

Kterdkoli ze stran muzZe tuto dohodu vypovédét s okamzitym
G¢inkem v pifpadé, kdy druhd strana nedodrzuje jeden z podstat-
nych prvkid této dohody.

Cldnek 134

Pro ticely této dohody se pojmem ,strany” rozumi Spolecenstvi
nebo jeho ¢lenské stity nebo Spolecenstvi a jeho ¢lenské stity
v souladu s jejich pifslusnymi pravomocemi na jedné strané a Cer-
na Hora na strané druhé.

Cldnek 135

Tato dohoda se vztahuje na Gzemi, na néz se vztahuji smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, a to za podminek stanovenych v téchto
smlouvach, na jedné strané a na Gzemi Cerné Hory na strané

druhé.

Cldnek 136

Depozitdifem dohody je generaln{ tajemnik Rady Evropské unie.

Cldnek 137

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém,
bulharském, &eském, ddnském, estonském, finském, francouzs-
kém, italském, litevském, loty3ském, madarském, maltském né-
meckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském,
feckém, slovenském, slovinském, S$panélském a 3védském
a v tifednfm jazyce pouzivaném Cerné Hory, pficemz viechna
znéni jsou stejné zdvaznd.

Cldnek 138
Strany schvéli tuto dohodu v souladu s vlastnimi postupy.

Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice
po dni, kdy si strany navzdjem ozndmi ukonceni postupti uvede-
nych v odstavci 1.

Cldnek 139

Prozatimni dohoda

V piipadg, ze pted dokon¢enim postupt nezbytnych pro vstup
této dohody v platnost ustanoveni nékterych &ésti této dohody,
zejména &asti tykajicich se volného pohybu zboZzi a piislusnd
ustanoveni o dopravé, nabudou t¢innosti na zdkladé prozatim-
nich dohod mezi Spole¢enstvim a Cernou Horou, se strany do-
hodly, Ze za takovych okolnosti se pro Géely hlavy IV ¢ldnkd 73,
74 a 75 této dohody, protokol 1, 2, 3, 5, 6 a 7 této dohody a pii-
slusnych ustanoveni protokolu 4 této dohody slovy ,,dnem vstu-
putéto dohody v platnost“ rozumi den vstupu v platnost piislusné
prozatimni dohody, pokud jde o povinnosti obsazené ve vyse
uvedenych ustanovenich.
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CocraseHo B JTrokceMOypr, Ha ETHACTI OKTOMBPU [Be XUJISAM U celMa TOIMHA.

Hecho en Luxemburgo, el quince de octubre de dos mil siete.

V Lucemburku dne patnictého fijna dva tisice sedm.

Udfeerdiget i Luxembourg den femtende oktober to tusind og syv.

Geschehen zu Luxemburg am fiinfzehnten Oktober zweitausendsieben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta oktoobrikuu viieteistkiimnendal pdeval Luxembourgis.
‘Eywve oto Aouepfoupyo, otig Seka mévie Oktwfpiou dvo yihades enta.

Done at Luxembourg on the fifteenth day of October in the year two thousand and seven.
Fait a Luxembourg, le quinze octobre deux mille sept.

Fatto a Lussemburgo, addi quindici ottobre duemilasette.

Luksemburga, divtiiksto$ septitd gada piecpadsmitaja oktobri.

Priimta du tiikstanciai septintyjy mety spalio penkiolikta dieng Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kétezer-hetedik év oktéber tizenotodik napjan.

Maghmul fil-Lussemburgu, fil-hmistax-il jum ta” Ottubru tas-sena elfejn u sebgha.
Gedaan te Luxemburg, de vijftiende oktober tweeduizend zeven.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia pigtnastego pazdziernika roku dwa tysiace siédmego.
Feito em Luxemburgo, em quinze de Outubro de dois mil e sete.

fntocmit la Luxembourg, la cincisprezece octombrie doud mii sapte.

V Luxemburgu dna patnasteho oktdbra dvetisicsedem.

V Luxembourgu, dne petnajstega oktobra leta dva tiso¢ sedem.

Tehty Luxemburgissa viidentenitoista pdivand lokakuuta vuonna kaksituhattaseitseman.
Som skedde i Luxemburg den femtonde oktober tjugohundrasju.

Sacinjeno u Luksemburgu petnaestog oktobra dvije hiljade i sedme godine.
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Pour le Royaume de Belgique \

Voor het Koninkrijk Belgié
Fir das Konigreich Belgien

L
|

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté ger-
manophone, la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Ge-
meenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Fran-
zdsische Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a Peny6nuka bparapus

Za Ceskou republiku

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Eesti Vabariigi nimel
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Thar cheann Na hfireann
For Ireland

Y o Sl -Cae
[ v ENAqvikr] Anpokpartia

NGRS

L

Por el Reino de Espafia

Pour la République frangaise

Per la Repubblica italiana

Ta v Kunprakr) Anpoxpatia

Latvijas Republikas varda
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Lietuvos Respublikos vardu
i . v CFLL C:%n\\

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

A Magyar Koztarsasag részérdl

=S

Ghal Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

YR
il

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Fiir die Republik Osterreich
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Pela Reptblica Portuguesa

Pentru Roménia

Za Republiko Slovenijo

Za Slovensku republiku

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

(. Nnn

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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3a EBponeﬁCKaTa 0OLIHOCT

Por las Comunidades Europeas

Za Evropskd spolecenstvi

For De Europziske Fellesskaber

Fir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa tthenduste nimel

Ta tig Eupwnaikég Kowotnteg

For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee

Eiropas Kopienu varda

Europos Bendrijy vardu

Az Eurépai K6z6sségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europeana

Za Eurépske spolocenstva

Za Evropske skupnosti

Euroopan yhteisojen puolesta

P4 europeiska gemenskapernas vignar

U ime Republike Crne Gore

\

£
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PRILOHA I

PRILOHA I A

CERNOHORSKA CELNI KONCESE PRO PRUMYSLOVE VYROBKY SPOLECENSTVI

(uvedené v Clinku 21)

Sazby cla budou sniZeny nésledovn&:

a)  dnem vstupu této dohody v platnost se dovozni clo sniZuje na 80 % zakladniho cla;

b) od 1. ledna prvniho roku po vstupu této dohody v platnost se dovozni clo snizuje na 50 % zakladniho cla;

¢) od 1. ledna druhého roku<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>